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UvVOD

V mé diplomové praci se zabyvam tématem ,,llustrace k valasskym pohadkam®.
Valassko je kraj s bohatou historii. Lidové kultura a krajina plnad hor a udoli predstavuji
obraz valasského kraje. Vypravéni ptibeht je neoddélitelnou soucésti lidi nejen na Valassku.
Z valaSskych povésti a pohadek vystupuje kouzlo kraje a sounalezitost jeho obyvatel.
Pohadka je jeden z nejstarSich epickych zanri lidové slovesnosti. Pidorysem pohadkovych
piibéhtl je stfet dobra a zla. Kouzelny svét pohadek a povésti vytvaii autor textu spolecné
S ilustratorem. ,, Vypraveni samo o sobé rozviji denni snéni. Pohadkova ilustrace ma pouze
funkci opérnych piliri. ‘! Fantaskni zobrazeni probouzi divakovu fantazii a uvadi ho do
svéta nadpiirozenych bytosti.

Prace obsahuje teoretickou, praktickou a pedagogickou Cast. V teoretické ¢ésti se
zabyvam regionem Valassko. Tradice, obycCeje, folklor a Zivot valaSského lidu souvisi
S tvorbou regionalnich autorti. Strucné se vénuji teorii pohadky, milj zdjem se zuzuje na
kratky popis regiondlni pohadky a jeji pfedni predstavitele na Valassku. Obdobné popisuji
ilustraci, kde se omezuji pouze na ilustraci v détské literatute. Déle se zaméfuji na uméleckou
grafiku a grafické techniky, popisuji techniku tisku z hloubky. Soubor problematiky v ¢asti
teoretické je inspiraci pro ¢ast praktickou.

Prakticka ¢ast obsahuje ptiblizeni tématu, inspiracni zdroje a postup prace. Obrazova
dokumentace zahrnuje vybér ukazek ilustraci valas$skych umélci, navrhy, proces tvorby
a vyslednou realizaci. Cilem je ilustrovat texty ze souboru valasskych pohadek a poveésti.
Vytvarny doprovod konkrétnich ptibéht ztvariuji prostiednictvim grafické techniky, mékky
kryt v kombinaci s akvatintou. Hlavni vystup praktické prace tvoii soubor deseti grafickych
listd formatu A3, s matricemi velikosti 0 2300 x 1700 mm.

Pedagogicka ¢ast je zamétfena na pievedeni tématu diplomové prace do Skolni praxe.

Obsahuje téma, cile vyuky, prubéh a zpétnou vazbu.

1 CERNOUSEK, Michal. Déti a svét pohddek: kouzlo vypravéného slova. 2. vyd. Praha: Portal, 2019, s. 34.
ISBN 978-80-262-1434-2.



I TEORETICKA CAST

1 ValaSsko a valasska lidova kultura

Kazdy narod, ale i region ma své zvyky, obyceje a povéry, které pochazi z minulosti
a mnohé z nich se udrzuji dodnes. Stejné€ je to 1 u ndroda ¢eského a moravského. Souhrn
zvyki a zvyklosti ptredstavuje kofeny nasi kultury. Lidova kultura je zdrojem bohaté
inspirace, uchovava mordlni a etické normy. Obyceje a zvyky se vztahuji k jednotlivym
ro¢nim obdobim a svatktim venkovského kalendaie. Predstavuji pozistatek starobylé lidové
kultury. Poji se v nich pohanské povérecné zvyky lovce a pastyie, pracovni zkuSenost
zemédélce a cirkevni prvky. Slovo, piseni, hudba a vytvarna kultura povysuji tradi¢ni obyceje
a zvyky na bohaty lidovy umélecky projev.?

Valassko a vala$ska lidova kultura jsou pIné symbolt. Tradice a hodnoty, které utvari
valassky kraj, jsou obrazem souziti ptirody a ¢loveka. Kontrast kouzelné piirody a tézkych
zivotnich podminek tvaroval charakter valaSského spoleCenstvi. ,, Vseho, ceho clovek chteél
dosdahnout, mohl ziskat jen za cenu neuvéritelného usili, jen cestou tézké a vytrvalé prace. “3
Pfiroda se stala skute¢nosti podmitiujici kazdodenni Zivot obyvatel.*

Zajem o lidovou kulturu prameni z potieby Clovéka citit soundlezitost s urcitym
spolecenstvim. Kultura je celek zahrnujici hmotné 1 duchovni hodnoty, znalosti
a dovednosti, které si Cloveék osvojil jako Clen spolecenstvi, ve kterém zije. VSechny zvyky,
obyceje, povéry, prace a dalsi Cinnosti se odehravaly uprostied ptirody. V pribéhu

cirkevniho a hospodaiského roku byly spjaty s Zivotem nasich predki.®

vvvvv

svaz ochranci ptirody, 2008, s. 2. ISBN 978-80-254-4471-9.

SULER, Oldiich. Je to chiize po kotdrech!: povidani o valasském folkloru a lidové kultuie na Valassku. Praha:
Vysehrad, 1989, s. 156. ISBN 80-7021-009-5.

3 BARTEK, Jaroslav. Kronika naseho rodu. Roznov pod Radho§tém: Méstska knihovna Roznov pod
Radhostém, 2009, s. 8. ISBN 9788025435236.

* Tamtéz.

Obyceje a lidové tradice na Valassku. s. 2.

SULER. Je to chiize po kotdrech! s. 31.

% Obyéeje a lidové tradice na Valassku. s. 2-3.

JANCAR, Josefet al. Lidovd kultura na Moravé: viastivéda moravskd: zemé a lid: novd rada: svazek 10. Brno:
Muzejni a vlastivédna spolecnost, 2000, s. 7. ISBN 80-7275-005-4.
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1.1 Vymezeni nazvu ValaSsko

Valassky kraj lezi na vychodé Moravy, vyznaCuje se kontrastnim reli¢fem
a riznorodymi ptirodnimi podminkami. Zasahuji sem tfi horskd pasma — Moravskoslezské
Beskydy, Vsetinské vrchy a Javorniky. Obraz valasské krajiny popisuje naptiklad Oldfich
Sulet v knize Je to chiize po kotarech!: , Kdybys pohlédl na ten kus zemé na vychodé Moravy
hodné zvysoka, videl bys rozvinené kopce, vskutku jako by baca vyhnal ovce ze salase.
Valassko je rozeviend dlai plnda ryh a vyvstalin. “® Charakter reliéfu popsal také Matous
Viaclavek ve Vlastivédé moravské, v mistopisu Vsatského okresu: ,, Udoli a rovinky jsou
toliko podél Becvy a jejich pritokiv, ostatek je sama stran, vrch a kopec, samd kotlina,
raztoka a grapa. '

Uzemi moravského Valasska je velmi rozmanité. Krajina se vyznacuje kopcovitym
terénem a hluboce posazenymi tidolimi. NiZe polozené obce a mésteCka v okoli fek a potokti
mély pfiznivéj$i podminky pro zemédé€lstvi a sviij rozvoj. Hor$i podminky mély vySe
polozené obce a horské paseky, které vznikaly pozdéji. Jejich vyvoj zaostaval, tradicni formy
hospodaieni se v nich udrzely déle. Clenitost terénu a piivod obyvatel ovlivnily a urgily
specificky raz lidové kultury.®

Vymezeni hranic etnografického regionu a jeho charakter nejsou neménné. Valassko
nikdy nemélo pevné hranice, nebylo ufedné vymezeno. Uzemni rozsah se méni. Zmény,
zéanik a vznik novych hodnot zplisobuje fada Cinitell, naptiklad nové koloniza¢ni viny, nové
znakem existence salaSnictvi, spojené s karpatskou sala$nickou kulturou. V 19. stoleti se
staly hlavnimi délicimi Cciniteli jiné slozky lidové kultury, pfedev§im lidovy kroj,
architektura a dialekt. V soucasné dob¢ se oblast vymezuje piedev§im podle védomi
obyvatel o ptislusnosti k etnografickému regionu a stanoviska lidu ze sousedniho regionu.
Dochdzi k rozliSeni na jadro regionu, okrajové tzemi a prechodné tizemi. Déleni ma pouze
pomocny charakter. Historické jadro ptivodné zahrnovalo hukvaldské, krasensko-roZznovské
a vsetinské panstvi, hranice Valasska se dale roz$ifily na zdpad a na jih. Brumovské

a valasskokloboucké panstvi se oznacovalo jako Zalesi.®

8 SULER. Je to chiize po kotdrech! s. 13.

7 VACLAVEK, Matous. Vsatsky okres: viastiveda moravskad. Brno: Garn, 2008, s. 8. ISBN 978-80-86347-35-
6.

8 Obyceje a lidové tradice na Valassku. s. 2-3.

STIKA, Jaroslav. Etnograficky region Moravské Valassko: jeho vznik a vyvoj. Ostrava: Profil, 1973, s. 26.

9 SULER. Je to chiize po kotdrech! s. 16.

STIKA. Emograficky region Moravské Valassko. s. 14-15.

9



., Obyvatelé etnografického regionu predstavuji etnické spolecenstvi, vyznacujici se
zvlastnim charakterem lidové kultury, vedomim soundleZitosti a vedomim vlastni kulturni
odlisnosti. “*° V minulosti rozhodovala o volbé kulturnich hodnot a jejich formach nepsana
pravidla o zptsobu Zivota. Kultura zahrnovala patficny vybér odévu, obydli, pisni, tanct
azvykl aj. , Nejcasteji se obyvatelé dovolavaji odlisného kroje, méne casto obydli,
zvlastniho zpiisobu obzivy (napr. salasnictvi), dialektu, zatimco mnoho jinych slozek lidové

Kultury vitbec neberou v ivahu. “1 12

1.2 Zivot na Valassku

Valassko, hornaty razovity kraj se stal pro mistni obyvatele Zivotnim prostorem
a pracovistém. Lidé se museli uzivit vlastnimi silami: ,, Mat' zemé urodné po skrovnu. Bida
a chudoba je zde po veétsiné domovem. ™ Vysoko v horach budovali svd obydli
a zarodnovali izemi porostla lesem. Obzivu poskytovalo stddo ovci a péstovani polnich
plodin. Kazdodenni konani lidi, vnimani a pfijimani ptirody najdeme napf. v textech
valasskych vypravécu. Jejich vypravénky, pohadkové piibéhy a povésti piiblizuji chudobny
zivot zdejsiho Cloveéka. ,, Chovali kozu a obdélavali kuscek pola. Tolicky, Zze na néem urustlo

14 vypravi Eva ElidSova v knize

par hlavek zelé a trochu zemdku, aby nepomreli hlady,
pohadek a vypravének z Valasska, O rardskoch. Chudobu popisuje ve svych pohadkach
napiiklad i Jaroslav Necas: ,, Na hordach byla bida. Chuda policka se krcila pod vysokymi
stranémi a lidé narikali, Ze bude zld zima a Ze nebude co jist. Jen oves a pohanka rostly na
polich, a to bylo véru malo. “*° 1°

Pasteveckd minulost se stala identifikanim znakem regionu. Salasnictvi je
specificky zpiisob chovu ovci a koz. Jeho podstatou je extenzivni chov ovci na horskych

pastvinach a zpracovavani mléka na mlé¢né vyrobky pfimo na horskych salasich. Pastevci

éTIKA, Jaroslav. Valasi a Valassko: o puvodu Valachii, valasské kolonizaci, vzniku a historii moravského
Valasska a také o karpatskych salasich. Roznov pod Radhostém: Valasské muzeum v ptirodé, 2007, s. 200.
ISBN 978-80-254-0836-0.

10 STIKA. Etnograficky region Moravské Valassko. s. 14.

1 Tamtéz.

12 Tamtéz. s. 14-15.

8 VACLAVEK. Vsatsky okres. s. 9.

Y ELIASOVA, Eva. O rardskoch: pohddky a vypravénky z Valasska. Zlin: Eva Elid$ova, 1992, s. 35. ISBN
80-900017-3-4.

S NECAS, Jaroslav. O Jankovi a dalsi valaiské pohddky. 2. vyd. Praha: Euromedia Group - Knizni klub, 2006,
S. 78. ISBN 80-242-1703-1.

16 SULER. Je to chiize po kotdrech! s. 31, 38.

JANCAR, Josef et al. Lidova kultura na Moravé. s. 34, 56.
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kocovali v prib&hu 1éta se svymi stady a jejich ovce vypasaly lesni travnaté porosty horskych
strani. Vysoko v horach si budovali salase, které poztstavaly z koliby. Jednoduché obydli
a masivni ohrady pro ovce stavéli z neopracovanych smrkovych klad. Stiechy pokryvali
sindelem nebo smrkovou kiirou. Zivot na salasi fidil bada, jemu podléhali valagi, kte¥i pasli
ovce. Salasnické hospodafstvi se na vychodni Moravu rozsifilo pfes rumunské, ukrajinské
a slovenské Karpaty. Nejstar$i zpravy o pfichodu a pohybu pastevct valasského dobytka
pochézeji z konce 15. stoleti. Salasnictvi se postupné rozvijelo az do 18. stoleti, poté zacalo
upadat. Ke konci 19. stoleti byla vétsina salasi zrusena.’

Stado ovei poskytovalo troji uzitek — maso, vinu a mléko. Uprava masa byla prosta.
Opékalo se na otevieném ohnisti nebo se varilo v kotliku zavéSeném nad plamenem. Vlna,
kterd se ovcim stfihala dvakrat do roka, byla zdrojem materidlu pro zhotoveni odévi.
Vyrabélo se z ni sukno, druh tkaniny se zplsténym povrchem, z n€hoz se $ily kalhoty, haleny,
valenky, snéznice a podobné. Ovc¢i mléko se zpracovavalo v dievénych védrech na syr, ktery
predstavoval zékladni obzivu. Ml€ko, které zbylo pti zpracovani syra, se nazyvala ZinCice,
ovCi syrovatka. Vyzivny napoj se nabizel vazenym hostliim nebo se z néj vyvarovala urda.
Z urdy, smetany z ov¢iho syra, se stloukalo 1é¢ivé bilé maslo. ,, Valasi je uzivali pri zapalu
plic a souchotindach. “*® *°

Formovani vesnické zastavby, vyvoj domové dispozice a stavebni material, jsou
dalsSim vyznamnym dokladem zivota na ValaSsku. Dobové dievéné obydli vynikalo
slohovou jednotou stavby a citem pro jeji zaclenéni do krajiny. Lidovi stavitelé znali pfirodu
a respektovali jeji zakony, ve stavebni tradici se opirali o zkuSenosti predchézejicich
generaci. ,, Postavit rodovou chalupu, to byla diileZita udalost! Zde se narodi a umre clovek,
Fada postav tudy projde, kazda se svym viastnim osudem. “?° 2!

Lidé na Valassku si stavéli obydli, kterd méla vétSinou jednoduchou vnitini dispozici

a odpovidala potfebam rodiny. Hlavnim stavebnim materidlem v minulosti bylo dievo

a kameni. Srubova stavba se nejcastéji budovala ze smrkovych tramt — smrk byl snadno

17 SULER. Je to chiize po kotdrech! s. 61.

JANCAR. Viastivéda moravskd. s. 51-52.

STIKA. Valasi a Valassko. s. 121.

Valassko: historie a kultura. Ostrava: Ostravska univerzita v Ostravé, 2014, s. 15. ISBN 978-80-7464-499-3.
BARTEK, Jaroslav. Kronika naseho rodu. Roznov pod Radhoitém: Méstska knihovna Roznov pod
Radhostém, 2009, s. 5-6. ISBN 978-80-254-3523-6.

18 SULER. Je to chiize po kotdrech! s. 61.

19 Tamtéz.

STIKA. Valasi a Valassko. s. 94.

BARTEK. Kronika naseho rodu. s. 5-6.

2 SULER. Je to chiize po kotdrech! s. 106.

21 Tamtéz. s. 108-109.
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dostupny a dobfe se opracovaval. Vnitini prostor valasské chalupy byl prosty. Predsin méla
hlinénou podlahu, na které¢ za dvetmi stavalo rizné naradi a na sténach visely fetézy, provazy
a snéznice. V jizb¢, kterd predstavovala stfed staveni, se sdruzovala celd rodina. Uprostied
bylo oteviené ohnisté a ve stieSe otvor pro volny odtah koufe. Pozdéji po vydani
terezianského pozarniho patentu byla povinnd zdéna nebo kamenna pec a komin. U ohné,
zdroje tepla, travila rodina vétSinu volného Casu. ,, Vypravély se povesti, skutecné i smyslené
piibéhy. U ohnisté plynula staleti.“**> Nabytek ve svétnici, postel, stil, zidle, byl dfevény.
Odév se ukladal do dievénych truhel u zdi. Mistnost slouzila také jako pracovni dilna na
fadu domadcich praci, proto si domaci lidé na zimu stavéli do zbylého prostoru tkalcovsky

stav nebo stolici na obrabéni dieva. Prvni zdéné stavby vznikaly az poc¢atkem 19. stoleti.?

Obr. 1: Koliba pod Radhostém, 1. polovina 20. stoleti

1.3 Obrady, obyceje a zvyky na Valassku

Obyceje a zvyky pretrvavaji, ale Zivé jsou, jen pokud se dodrzuji a udrzuji v rodiné
nebo obci urcitou pospolitost a radost ze sdileného ¢asu. Valassko je kraj bohaty na lidové
tradice, které se od sebe odliSuji podle jednotlivych oblasti regionu. Zéakladni rysy

valasského obycejového roku jsou vsak v jadru shodné, v obmeénach se prenaseji z oblasti

22 ]V3ART!EK, Jaroslav. Kronika naseho rodu. s. 6.
2 SULER. Je to chiize po kotdrech! s. 108-109.
BARTEK. Kronika naseho rodu. s. 5-6.
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do oblasti. O lidovych zvycich se dovidame také z povésti a pohadek, které zvyklostem
dodavaji autentickou atmosféru a zvlastni tajemstvi.?*

Vyznamnym piedélem roku bylo v lidovém prostiedi jaro. Slunce oteplilo vzduch
a po dlouhé zim¢ nastoupilo nové hospodarské obdobi, kdy bylo zapotiebi zajistit budouci
urodu. Hospodafi vyjeli na prvni orani a po svatém Jiti vyhanéli ovce na pastvu. Tésné pied
Velikonocemi byla Smrtnad nedé¢le, kterd znamenala konec nadvlady zimy. Na znameni
ptichodu jara se vynasela smrt — Morena. Figurka smrtky byla vyrobena z hader a slamy,
¢asto ozdobena koralemi z vyfouknutych vajec a pentlemi. VéEtSinou ji vynasela dévcata na
dfevéné ty¢i. Mladenci a divky ji za zpévu vynesli ze vsi a svrhli do potoka.? Poté za¢inaly
velikono¢ni svatky. Velikonoce jsou nejvyznamnéjsi slavnosti kiestanské cirkve, spojené
S pamatkou umuceni a vzktiSeni JeziSe Krista. Oslavy v tomto obdobi maji velice starou
tradici, ktera souvisi s koncem zimy a pfichodem jara. PaSijovy tyden, posledni tyden
Ctyticetidenniho pulstu, je opiedeny tradicemi a rliznymi povéreénymi obrady, které mély
podpofit nadéji na tirodny rok. Modré pondéli, Zluté utery a Cerna stieda byly dny velkého
uklidu. Na Zeleny c¢tvrtek se méla jist zelena strava, aby byl Clovék cely rok zdravy.
Dodrzovalo se ticho, kostelni zvony se zavazaly a rozeznély se aZ na Bilou sobotu. Velky
patek predstavoval nejvetsi plist v roce. Pied vychodem slunce se oteviraly dvete chalup
a lideé se schazeli do udoli k tece, kde se umyli, aby upevnili své zdravi na dalsi rok. Bila
sobota je spojena se svéceni ohné, symbolem svétla. V nedéli na Bozi hod velikono¢ni byl
pust u konce a provadélo se svécenim velikono¢nich pokrmi, beranka, uzeného masa, vajec,
chleba a vina. DévcCata malovala kraslice a chlapci pletli tatary. O velikono¢nim pondéli se
slavil ,,Smigrust®. ,,Cérky* ¢ekaly doma na ,,ogary*, ktefi je vyslehali tatarem nebo jalovcem,
vyzdobenymi barevnymi stuhami. Divky jim na oplatku daly vajicka, ozdobena nebo
popsana kratkymi versi, stuhy a kaliSek slivovice. FrantiSek Barto§ uvadi: ,,Za stara
chodivali po mrskacce v nedeli vecer od deseti hodin celou noc. V utery jest pak mrskacka
Zenska. “ Mezi dalsi jarni zvyky patii stavéni méje. M4j byva jedlovy nebo borovy strom, az
po vrsek oloupany z kiiry, nahofe ozdobeny obvykle faborky, véncem a lahvi slivovice.
Miladenci stavéli maj pod okny svych milych. Rikalo se: ,,Kde je maj, tam je dévéa na vydaj!
Postaveny méj museli chasnici hlidat, protoze prespolni se jim snazili je pokacet. Na

Valassku se maj stavél v sobotu pred letnicemi, Ve svatodusni utery se za hudby a tance

24 SULER. Je to chiize po kotdrech! s. 156.

JANCAR. Viastivéda moravskd. s. 187.

% Vynaseni Maieny zmifuje napiiklad Bene§ Method Kulda ve své knize Pohadky a povésti z okoli
roznovského.
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kacel. V noci z 30. dubna na 1. kvétna, o Filipojakubské noci, se odehravalo paleni
carod€jnic. Mladez na kopcich palilo ohné¢ a pteskakovalo je. Zapalovala kostata
a vyhazovala do vysky. Popel z ohiidi mél podle tradice zvlastni moc pro zvySeni trody.
Péleni Carodéjnic miizeme najit v textech Heleny Mickalové, ktera vypravi o udélostech
z Velkych Karlovic.?®

Padesat dnti po Velikonocich se slavily svatodusni svatky, v lidovém prostiedi se
oznacovaly jako letnice. O svatodusSni nedéli, kdy se konaly cirkevni oslavy, byly vSechny
oltafe vyzdobené kvéty, pfedevSim rizemi. Ve svatodusni pondé€li prevladaly rozmanité
lidové obyceje, doprovdzené bohatou hostinou, tancem a zpévem. V minulosti se na
Valassku chodila ,Skvafit vajca“. PoCatkem cCervence, na Cyrilka, byvala pout. Matky
dceram naloknovaly vlasy a dévcata se tésila na pernikova srdce, ktera jim chlapci kupovali.
V srpnu probihaly Zné€, které piedstavovaly namahavou polni praci. Po skonceni sklizeni
a uklddani urody do stodol byla oslava dokoncené prace — dozinky. Lidé se radovali
z urody a dékovali za dary piirody, za Bozi ochranu a pomoc.?’

Na podzim se sbiralo ovoce ze stromtl, nakladalo se zeli a Valasi shanéli ovce ze
salasi. Mezi tradice patfil den Pamatky vSech zemfelych. Svatek lidové oznaCovany jako
,DusiCky* ptipada na 2. listopadu. Vzpominka na zemielé je projevem ucty a vdécnosti
svym predkim. Zvyk, ktery v riznych podobach, zname od nejstarSich dob. ,, Podle lidové
viry vystupuji v podvecer Dusicek duse zemrelych z ocistce, aby si alespon jednou v roce
odpocinuly od muk. S tim souvisela i Fada povérecnych praktik.“*® Lidé naptiklad
navstévovali hroby svych zemfielych ptibuznych a ptatel, hroby ozdobili kvéty a vénci
a zapalili svice.?®

Po dni sv. Katetiny, kdy se konaly tanec¢ni zabavy, zac¢inala adventni postni doba,
doba zimniho klidu a tajemnych obycejt. Lidé chodivali na roraty, dlouhé vecery si kratili
domadci praci a vypravénim piib&éhi. Svatek sv. MikulaSe byl ve sttedovéku spojovan s virou
v bohatstvi, pozd¢ji se zménil v nadilku pro déti. Mikulasské druziny zacaly chodit
v predvecer, pied MikulaSem bé&zel tzv. skakiin a ohlasoval jeho pfichod. V privodu byla
fada postav, andé€lé, Certi, smrt, turek, frantiSkan, konik, nosic¢. Jednotlivé masky nebo jejich

pocet se lisily podle tradice kazdé obce. V souvislosti s timto svatkem probihaly mikulasské

26 SULER. Je to chiize po kotdrech! s. 156-157.
Obyceje a lidové tradice na Valassku. s. 25-41.
27 SULER. Je to chiize po kotdrech! s. 157-158.
Obyceje a lidové tradice na Valassku. s. 40-50.
28 Tamtéz. s. 55.

29 SULER. Je to chiize po kotdrech! s. 158-159.
Obyceje a lidové tradice na Valassku. s. 55-57.
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trhy. Sv. Lucie je v ¢eskych zemich spojena s pfedenim Inu. Na svatou Lucii vecer obchazely
chalupy Lucky. Lucka byla ticha a tajemna osoba, ktera ¢inila dobro. Byla odéna v bilém,
na hlavé méla Satek, oblicej pokryty moukou a v ruce drzela husi kiidlo, kterym vymetla
ve svétnici vSechny kouty a oprasila vSechny lidi v domé. Do Vanoc se pak vétilo, Ze nad
svétem vladnou carodéjnice, bosorky a bohyné. Po ctvrté adventni ned¢li nastava doba
vanocnich svatkl. Cirkev Casové spojila oslavu narozeni spasitele JeziSe Krista se starym
mytem zimniho slunovratu (védomi vitézstvi Zivota nad smrti, svétla nad tmou). Symbolem
Vénoc se stal betlémsky ptibéh, ¢as lasky k bliznimu svému. Vanocni svatky byly vzdy
vyznamnou slavnosti, ¢asem radosti, hojnosti a rodinné pospolitosti. ,, O vanocich rozkvéta
poezie lidu do krdsy. “*° Stédry den byl dnem postu a piipravy, doprovazeny fadou lidovych
zvykt. Dopoledne se vatila polévka ,stédracka® a odpoledne se strojil stromek. Stromky,
skromné¢ vyzdobené, se zavéSovaly u stropu nebo staly na stole. Adventni plst koncil
0 Stédrém vederu, kdy vysla prvni hvézda. Rodina zasedla ke $tddrovederni veéefi, vichni
se spole¢né pomodlili, podékovali za pifedchozi rok a poprosili o poZzehnani do dalsiho roku.
Po veceti se schazeli sousedé, rozdavali si darky a dodrzovali povérecné zvyky. Tradice,
vzpominky a predvidani budoucnosti dotvaiely atmosféru Vanoc. Stédry den zaznamenava
napt. Eva ElidSova ve své knize O raraskoch. Na prvni svatek vanocni, Bozi hod, se
nepracovalo, kazdy zistaval doma. Na Stépana, druhy svatek vanocni, se lidé navitévovali,
déti chodily koledovat a potadaly se zdbavy. Cyklus vanocnich svatkt koncil svatkem Tii
krald. Vyznamnym obdobim zvykového roku byl masopust. Pohyblivy svatek zacinal
Ctyficet dni pfed Velikonocemi. V tomto obdobi si lidé doptavali jidla i piti, veselili se
a poradali tanecni baly. Na Valassku se posledni tii dny nazyvaji konCiny. Ve vesnicich
19. stoleti medvéd, ktery predstavuje pradavny symbol plodnosti a probuzeni ze zimniho
spanku. Cely privod byl zakonCen vecernim balem, kde se o pllnoci pochovala basa

a za¢inal piist.3!

3 SULER. Je to chiize po kotdrech! s. 160.
31 Tamtéz. s. 159-162.
Obyceje a lidové tradice na Valassku. s. 4-25.
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1.4 Folklor na Valassku

Folklor je soucasti lidové kultury, zahrnuje slovesné, hudebni, dramatické a taneéni
projevy. S lidovou kulturou se dnes setkdvame piedevsim jako s projevy zajmové umélecké
&innosti, kter je inspirovana folklornimi prvky. Zivot folkloru ndm umozZfuje poznavat
historii kraje a prozivat odkazy nasich piedkd. ,, V soucasnosti se zivot folkloru a folklor sam
obohacuje o novy rozmeér — stavda se soucasti masové sirené kultury, takze se tim stiraji mistni
i ¢asovda omezeni folklornich projevii. “** Projevy lidové tvofivosti se asto promitaji do
pohadkovych a povéstovych textd.®

Hudebni folklor obsahuje pisné a skladby provazejici slavnostni i v§edni okamziky
zivota lidi. Soubor spontanniho lidového zpévu tvoii pisn€é riizného charakteru a ptivodu.
Jejich tvar a umélecky vyraz prochazely po generace vyvojem. Dfive se udrzovaly a Sifily
prevazné ustni tradici, tento zpisob umoznil obmény pifednesu. Autofi byli zpravidla
neznami. Variabilita podani a regiondlni rozdily jsou dualezitymi znaky lidovych pisni.
Rytmické zvlastnosti a texty jsou ovlivnény kopcovitym krajem ValaSska, rodinnymi
obyceji a technikou prace. Pro Valassko byly typické pisné pastevecké, salaSnické, ziove,
obfadni, zvykové a zbojnické. Lidova pisen je nositelem atmosféry a pocita. ,,Lidé
Vypovidali v pisnich dojmy a zkusenosti o rocnich dobach, o vyznamnych dnech, o vanocich,
velikonocich, o vzrusujicich udalostech, o lasce a nevére, zrade ci nestésti, o obrajtech
a §vercich, o portdsich a zbojnicich... 34 3

Tanec, prastary kulturni projev lidstva, ma v kazdé spolecnosti sviij nezastupitelny
vyznam. Tanecni folklor spliuje rizné funkce — obfadni, spole¢enskou, zdbavni, soutézivou
1 seznamovaci. Lidé tancem vyjadfuji svilj Zivot, sva prani a své tuzby. Je to uméni, které se
sklada z riznych prvkil. Promita se do n¢j Casova a prostorovd proménlivost, pomijivost,
pohyby téla, hudba a zivotni zkuSenosti tane¢nikd. Kazda ¢ast Valasska ma svij urcity tanec,
ktery se liS$i napt. tane¢nim krokem, odévem, hudebnim doprovodem nebo dovednosti
taneCnika. Zakladnim tane¢nim typem na ValaSsku je to€ivy tanec, jehoz nazev se lisi podle
oblasti (valaska nebo valasky, to¢end, kouland, giland). V prubéhu sala§ského Zivota vznikl

na pastveé v horach muzsky solovy tanec, tzv. odzemek, rytmicky piesny a pohybove naro¢ny

32 JANCAR. Viastivéda moravskd. s. 248.
33 Tamtéz. s. 7.

3 SULER. Je to chiize po kotdrech! s. 5.

35 Tamtéz. s. 5-6.

JANCAR. Viastivéda moravska. s. 275-286.
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tanec. Dalsimi charakteristickymi tanecnimi projevy jsou napft. tanec pozehnany, ¢tverylky,
¢erna vinka, stodolenka.3®

Nedilnou soucasti tance je odév, ktery je nejvyraznéj$im rysem vytvarného projevu
hmotné lidové kultury. Kroj dotvafi hudebni a tane¢ni folklorni uméni. Historicky proces
vyvoje regiondlnich typti lidového odévu se nejvice ustalil na konci 18. stoleti. Na Valassku
prevladalo pfi vyrobé krojii Inéné a konopné platno, sukno a ov¢i ktize. Rozdily v mnozstvi
odévnich soucastek, kvalité¢ materialu a vyzdobé se projevovaly v socidlnim postaveni

obyvatel. Kroj se také ménil v pribéhu Zivota jeho nositele.*’

3 SULER. Je to chiize po kotdrech! s. 76-78.

JANCAR. Viastivéda moravskd. s. 304-315.

37 JANCAR. Viastivéda moravskd. s. 131-133.

KOVARU, Véra. Lidovy kroj na Valassku. Roznov pod Radhostém: Valasské folklorni sdruzeni, 2008, s. 3.
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2 Pohadka

Pohadka patii k prvnim uméleckym textiim, se kterymi se dit¢ setkava. V détském
slovesném folkléru ma nezastupitelny vyznam pro rozumovou a mravni vychovu. Pohadka
je nositelem Zzivotnich hodnot, rozviji cit, fantazii, obrazotvornost, mysleni, fe¢ a vkus.
Prostfednictvim pohadky se dité pfipravuje na vnimani slozitgjsich uméleckych dél.*®

Pohadka (dfive tzv. bachorka) pochazi z lidové tradice, pivodné zila v okruhu
dospélych posluchact jako vypravény piibéh. V prabéhu Zanrového vyvoje pieSla do
literatury urcené détem. Sberatelsky, ale 1 badatelsky zajem o lidovou pohadku vzrostl
pocatkem 19. stoleti, vznikla pohadka literarni. Vira v ozivenou pfirodu, v duse zemielych
piredkti a v kouzelnou moc slov tvofila dilezity soubor piedstav pro vznik pohadek
v minulosti.®

Jadrem prvotni folklorni pohadky je védomé vymysleny ptibéh s nerealnym déjem,
postavami a prostiedim. Zakladni mySlenka vychazi z filozofie lidového spoleCenstvi,
obsahem je zpravidla moralni ponauceni, pramenici z lidové moudrosti. Princip dobra a zla
je jasn¢ vykreslen ve srozumitelnych Cinech a postavach. Pfiznacna je Casova a mistni
neurcitost. Psychologie postav neni propracovand, postavy reprezentuji urcité lidské
vlastnosti. Charakteristickymi prvky jsou magicka C¢isla, personifikované piedméty,
antropomorfizovana zvirata, kouzelné bytosti, kontrasty a pifima feC postav. Pohadku
vypravi anonymni autor, ktery vyjadiuje své nazory, zkusenosti, sny, vztah k pfirod¢, lidem,
zivotu a svétu. ,,Pohadka je tak svym zpusobem utvarem nesmrtelnym, preZivajicim

Jjednotlivé generace, aniz by zestdrla, omsela nebo se jednoduse vytratila. “*° 4*

38 O pohddkdch: sbornik stati a ¢lanki. Praha: SNDK, 1960, s. 7.

TOMAN, Jaroslav. Vybrané kapitoly z teorie détské literatury. Ceské Bud&jovice: Univerzita JihoGeska, 1992,
56-57, 64-65. ISBN 80-7040-055-2.

39 0 pohddkach. s. 9.

SIROVATKA, Oldtich. Ceskd pohdadka a povést v lidové tradici a détské literature. Brno: Ustav pro etnografii
a folkloristiku Akademie véd Ceské republiky, 1998, s. 13. ISBN 80-85101-60-2.

40 CERNOUSEK. Déti a svét pohdadek: kouzlo vypravéného slova. s. 11.

1 TOMAN. Vybrané kapitoly z teorie détské literatury. s. 56-57, 64-65.
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2.1 Regionalni pohadka

Pohadky v jednotlivych regionech maji své zvlastni rysy, obyceje, tradice, kterymi
se od sebe odlisuji. ,, Regiondlni prvky jsou v pohddkdach a povéstovych textech pro déti
podnétné. Ctendr z daného regionu se nepohybuje v prostoru nikoho a zdrover vnimd
nekonecnost fantazijniho rozméru. ““* Literarni tvorba vznikajici v regionech se zpravidla
opira o folklorni bohatstvi. Dila s konkrétni vazbou na region obsahuji zdjem o regionalni
histografii a slovesnou lidovou kulturu. Autofi Cerpaji tematicky i motivicky
z etnografickych a folklornich zdroji. Pohadky se v lidovém vypravééstvi Casto prolinaji
s motivy povésti. V povéstech pak najdeme znaky pohadek.*®

Regiondlni pohadky jsou charakteristické vztahem k rodnému kraji. Jejich specifika
se projevuji v jazyce (dialektu), jimz je ptibéh vypravén. V pohadkach se vyskytuji jména
postav a jejich varianty, které jsou v urcité oblasti obvyklé. Do pohadkovych ptibéhii se
promitaji socidlni a zivotni zvyklosti, regionalni prostfedi a krajina, ve které vypravéci
a poslucha¢i Ziji. ,,Pohdadka se postupné stava vyrazem domdciho Zivota, regionu

a ndroda. “**

2.2 Predstavitelé regionalnich pohadek a povésti na Valassku

Ptibehy jsou soucasti zivota lidi. V minulosti mé¢l kazdy kraj své pohadky, povésti,
vypravéce a sbératele. Na Valassku mame nejvice dochovanych zépisii pohadek z 19. stoleti.
V té dobé se zaznamenavanim lidové slovesnosti zabyval historik a vlastivédny pracovnik
Eduard Peck. Od roku 1937 do roku 1985 piisobil na Zlinsku knéz a sbératel povésti
Frantisek Miiller. Mezi vala$ské lidové vypravéCe pattili napt. Jan Mérka, Alois Cepek
a Frantiska Smolkova. Dal$imi ptedstaviteli valasskych pohadek a povésti jsou Kvéta
Borakova, Josef Cedidla, Josef Fojti, Jan Kobzan, Libuse SuSilova, Arnost Srott, Vilma
Volkova. Jejich zdznamy pohadek a povésti nalezneme v tiskovinach NaSe Valassko,

Valagsko, Dolina Urgatina, Vlastivédné kapitoly z Valagskokloboucka a dalsich.*°

2 MARTINEK, Libor. Region, regionalismus a regiondlni literatura: (studie). Opava: Slezska univerzita v
Opave, 2007, s. 125. ISBN 978-80-7248-443-0.

43 Tamtéz. 125-125.

# SIROVATKA. Ceskd pohddka a povést v lidové tradici a détské literature. s. 13.

4 Tamtéz. 34-35.

4 ELIASOVA, Eva. Pohdadky, povésti a vypravénky z Valasska. Zlin: Eva Eliasova, 2002, s. 4-5. ISBN 80-
238-9735-7.
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Pohadkova tradice se méni. V soucasnosti se stiraji prvky kouzelné a posiluji se
elementy realistické a aktudlni. VéEtSina textl je redukovana, zjednodusuje se déjova osnova,
motivy i kompozice jsou zapsany bez starobylych realii. Autofi dbaji na srozumitelny
zaznam. Piibéhy jsou postupné piizplisobeny a ptiblizeny soucasnému détskému ctenafi.
Rada spisovateli vyobrazila Valassko ve svych dilech. Zivoty lidi, tradice a riizna $kala
nadpfirozenych bytosti jsou obsahem tvorby spisovateli napi. Heleny Mickalové, Evy

Eliasové, Oldficha Sulefe a Jaroslava Nedase.*’

2.2.1 Helena Mickalova

Helena Mickalova, spisovatelka a folkloristka, se v 90. letech 20. stoleti zatadila mezi
piedni valasské sbératele lidové tvorby. Narodila se 3. zati 1935 v Misttin€ u Kyjova. Kazdé
prazdniny v détstvi proZila u prarodici ve Velkych Karlovicich v Podtatém, odkud
pochézela jeji maminka. Nejprve vystudovala Stfedni pedagogickou Skolu v Krométizi, poté
v roce 1966 absolvovala Pedagogicky institut ve Zling. Cely Zivot pracovala na karlovickych
Skolach jako ucitelka, pozdéji jako zastupkyné feditele. Vénovala se ochotnickému divadlu,
narodopisu, folklornim souboriim a péveckému sboru. V roce 1958 se provdala za Jifiho
Mickala, s nimz méla dvé déti. Helena Mickalova zemiela v roce 2011 ve Velkych
Karlovicich.*®

Cilem literarni ¢innosti Mickalové bylo zachytit origindlni vypravéni a dopatrat se
tak prament valasské lidové tradice. Vice nez tficet let sbirala a zapisovala vypraveéni
pamétniki, které je prostoupeno valasskym narec¢im, archaismy a lyrikou. Poetické piibéhy
a legendy vydala v knihach O cem si vypravjaju Karlovjané (1995), Co sa Karlovjanom
stalo aj nestalo (1999) a Co si pamatuju Karlovjané (2001). Knihy ilustrovala Kornelie

Némeckova. Souborné vysly povésti v knize Zlata studanka (2001). Ilustratorem se stal [lja

SULER, Oldfich. Poklad pod jalovcem: pohddky a povésti z Valasska. Praha: Svoboda-Libertas, 1993, s. 97-
98. ISBN 80-205-0348-X.

4T ELIASOVA, Eva. Pohddky a povésti Jana Kobzdné. Liptal: Obec Liptal, 2014, s. 80. ISBN 978-80-260-
7686-5.

8 Slovnik osobnosti kulturniho a spolecenského Zivota Valasska. Valasské Mezific¢i: Kulturni zaiizeni mésta

MIKULCOVA, Marie a Miroslav GRACLIK. Kulturni toulky Valasskem: 323 profilii osobnosti Valasského
kralovstvi. Frydek-Mistek: Alpress, 2001, s. 181. ISBN 80-7218-649-3.

Informace o osobnostech regionu: Helena Mickalova. Masarykova verejnd knihovna Vsetin [online]. c2008-
2017 [cit. 2019-06-14]. Dostupné z: https://www.mvk.cz/knihovna-online/regionalni-osobnost/?0=45-Helena-
Mi%C4%8Dkalov%C3%A1
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Hartinger. Helena Mickalova pfispivala také do novin a ¢asopist, publikovala zajimavosti
Z historie a mistopisu Vala$ska a Velkokarlovicka.*®

Sbirky obsahuji spiSe povéstové texty krat§iho rozsahu s jednou déjovou linii,
pohadky se objevuji ziidka. Uziva se autorsky vypravéc. Hlavnimi hrdiny jsou Karlovjané,
jejichz osudy jsou v piibézich vyobrazeny. Setkavaji se s nadpfirozenymi bytostmi,
(divoZzenkami, bosorkami, svétlono$i, morami, slibkami, draky, pekelniky, hastrmany,
zbojniky, atd.), které obyvaji Carovné lesy, jezera a temna zakouti dievénych chalup. Mezi
predni motivy patii kouzlo, ¢arovani a hledani pokladu. Dalibor Malina v doslovu knihy Co
si pamatuju Karlovjané piSe: , Texty Heleny Mickalové lze cist jako velkou metaforu
0 jednom kraji a osudech jeho obyvatel vidénych z mist, odkud Ize spatrit drobny detail, ale

i nekonecnou klenbu nebe nad hlavou. “*°

2.2.2 Eva ElidSova

Eva EliaSova, spisovatelka a sbératelka folklornich ptibeéha a pohadek, se narodila
15. srpna 1958 ve Zling. Détstvi prozila ve vesnici Ublo u Vizovic. V roce 1982 vystudovala
FT VUT, poté zacala pracovat jako technik métidel a méficich ptistroji ve Zlin€. Zemiela
23. cervna 2016.°*

Pohadky, povésti a vypravénky zacala sbirat po studiu na vysoké skole. Vypraveéni
prarodict a stafickt a vlastni zazitky ji inspirovaly k literarni tvorbé. Piib&hy zpracovala,
upravila a vlastnim nakladem vydala Poveésti z okoli Vizovickych hor (ilustroval Emil Slama),
O raraskoch a Poveésti a vypravenky ze Zlinska (ob¢é knihy ilustroval Karel Langer). V roce
2002 vydala dalsi soubor povésti a pohddek — Pohadky, povésti a vypravenky z Valasska
(ilustroval FrantiSek Petrak) a v roce 2014 zpracovala knihu Pohdadky a povésti Jana
Kobzané, ptibéhy pochazeji z Kobzatovych texti (ilustrace vybrany z dila Jana Kobzang).>

Knihy Evy ElidSové obsahuji pohadkové a povéstové texty kratSiho 1 delsiho
rozsahu. Prvotni dila jsou psidna vala§skym dialektem. Dal§i sebrané piibéhy jsou
ve spisovném jazyce, s ob¢asnym pouzitim narecovych a folklornich vyrazli. V textech se

objevuji projevy lidové kultury, potekadla a pouceni. Autorka popisuje jednotlivé tajemné

# MIKULCOVA, GRACLIK. Kulturni toulky Valasskem. s. 181.

% MICKALOVA, Helena. Co si pamatujii Karloviané: povésti, legendy a vypravéni z Velkych Karlovic a okoli.
Velké Karlovice: Helena Mickalova, 2001. ISBN 80-238-7642-2.

5t KASPAROVA, Jitina. Eva EliaSova. ZVUK Zlinského kraje: Casopis pro kulturu a spolecenské déni.
Krajska knihovna Frantiska Bartose ve Zling&, 2000, 2000(jaro 2000), 67. ISSN 1214-0139.

52 Tamtéz.
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bytosti, se kterymi se lidé v pohadkovém svéte na ValaSsku setkavali, napt. s rarasky, Certy,
bosorkami, hastrmany a svétlonos$i. Pohadky a vypravénky kon¢i harmonicky. ,, Literarni

odkaz Evy Elidasové je uloZen v jejim vztahu, v jeji ldsce k détem a rodnému Valassku. “>3

2.2.3 Oldtich Sulef

Spisovatel Oldfich Sulef je predstavitelem severomoravské regionalni literatury.
Narodil se 1. ¢ervna 1924 v Ostravé. Studoval na gymnéaziu v Opavé a ve ValaSském
Meziti¢i. V letech 1945-1949 absolvoval Pravnickou fakultu Univerzity Karlovy, kde v roce
1950 ziskal doktorat. Béhem valky pracoval jako hornik v Ostravé a ve zbrojovce ve
Valasském Meziti¢i. V roce 1948 zvitézil v celostatni rozhlasové soutézi hrou Stanice
Sousedov a nastoupil na misto redaktora détského vysilani Ceskoslovenského rozhlasu
v Ostrave, pozdé&ji se stal §éfredaktorem literarni redakce. Od roku 1956 pisobil v Krajské
lidové knihovné v Ostravé, v letech 1958—1961 byl feditelem krajského nakladatelstvi. Po
roce 1968 pracoval jako strojnik v elektrarné a jako pravnik u Okresni spravy silnic v Novém
Jicin€. V roce 1990 byl zvolen piedsedou ostravské pobocky Sdruzeni ceskych spisovatel.
Oldrich Sulef zemftel 26. ledna 2015 v Ostravé.>*

Sulet piispival do ¢asopisti a novin (napt. Cerveny kvét, Nové Valassko, Literarni
noviny, Zvuk) od roku 1945, publikoval eseje, povidky, fejetony, kritiky, recenze,
poznamky. Napsal fadu rozhlasovych poradd, pasem, scénaiti, pohadek aj.>® Do literatury
vstoupil v padesatych letech, kdy vydal romanovou kroniku z Jesenicka Letopisy v Zule
(1958). Jeho tvorba obsahuje dila, ktera situoval do oblasti Jesenikli, Ostravska a predevsim
Dlouhé stiny) a prevypravél valasské pohddky a povésti (Ovéak a drak, Poklad pod
jalovcem, Zbojnické pohadky a poveésti z Valasska, Nic nalhaného, mdloco pravda).
Ilustratory jeho pohadkovych knih se stali napi. Lumir Sevéik, Svatava Severinova a Magda

Vesela. Déle napsal roman pro déti Bylina od cerné zZluny a knihu o malifi Janu Kobzanovi

O Janickovi maléreckovi. Korespondenci s Kobzaném shrnul v dile Nech sa bucek zelend!.

58 KOTYZA, Bietislav. Za Evou Elidsovou. ZVUK Zlinského kraje: Casopis pro kulturu a spolecenské deént.
Krajska knihovna Frantiska Bartose ve Zling, 2016, 2016(podzim-zima 2016), 118. ISSN 1214-0139.

%4 Slovnik osobnosti kulturniho a spolecenského Zivota Valasska. s. 102.

Informace o osobnostech regionu: Oldiich Sulet. Masarykova verejnd knihovna Vsetin [onling]. c2008-2017
[cit.  2019-06-15]. Dostupné z:  https://www.mvk.cz/knihovna-online/regionalni-osobnost/?0=285-
0Old%C5%99ich-%C5%A0ule%C5%99

5 Oldfich Sulef vystupoval pod pseudonymy napt. Jan Obraz, Jiti Pelidek, J. Chabala, Jura Machycek, Cyril
Krutilek.
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Vyznamné jsou knihy o Valassku Je to chiize po kotarech! a Pamét domova, popsal v nich
valassky kazdodenni Zivot, lidovou kulturu a umélecké tviirce regionu. Kronikéisky roman
Slava a pad valasského panbicka vénoval postavé meziti¢ského starosty Aloise Mikysky.
Stary Frenstat zachytil v ivodu romanu Meésicni krajina. Dalsimi dily jsou napt. divadelni
hra Valasska balada a esej Valassky poslanec T. G. M.%

Knihy pohadek a povésti Oldticha Sulefe obsahuji texty deldiho rozsahu. Uzivé se
autorsky vypraveéc. Pribehy jsou pievypravény spisovnym jazykem a ozvlaStnény
nafeCovym vyrazivem. Autor vypravi piibéhy hrdinti beskydského folkloru, zbojniki,
kouzelnych postav (¢arodé&jové, divozenky, slibky, hastrmani, svétlonosi). Popisuje lokality
Valasska (Beskydy, Vsacko, Zalesi), hory, pohoti (Radhost, TaneCnice, Solail), pamatna
mista (kaplicka v Hrozenkoveé, Na zabit¢) atd. Hlavni témata a motivy pohadkovych
a povéstovych textll jsou ze svéta zbojnikdl a nadpFirozenych bytosti. Sulei klade diiraz na
dobro, které vitézi nad zlem. Piib&hy kon¢i harmonicky. ,,Sulefovy knihy (predevsim ty
S valasskou tematikou) predstavuji jakousi beletrizovanou uschovnu moudrosti, hodnot
a paméti tematizovanych oblasti, ¢imz jeho tvorba ziskava didakticky nadech, Siroce

prekracujici hranice regionu. “>

2.2.4 Jaroslav Necas

Spisovatel a literarni historik, Jaroslav Necas, se narodil 22. kvétna 1913
ve Valasském Meziii¢i. Vystudoval gymnéazium ve svém rodiSti a v Brné, ve studiu
pokracoval na Filozofické fakulté Karlovy univerzity v Praze, obor Cestina a francouzstina.
Studia ukoncil v roce 1938, kdy ziskal doktorat za disertani praci o Janu Merhautovi.
Puisobil jako stfedoskolsky profesor v Praze a Vysokém Myté. V letech 1941-1945 pracoval
na ufadé kulturniho odboru ministerstva osvéty. Po roce 1948 byl spisovatelem a editorem,
v roce 1954 se stal pracovnikem Ustavu pro &eskou literaturu Ceskoslovenské akademie véd
Vv Praze, kde pisobil jako bibliograf a literarni védec. Jaroslav Necas zemiel 24. prosince

1988 v Praze.®®

% Tamtéz.

57 MATELA, Matgj. Sulef, Oldfich. ILiteratura.cz [online]. 9. 3. 2017 [cit. 2019-06-15]. Dostupné z:
http://mww.iliteratura.cz/Clanek/37913/suler-oldrich

%8 Slovnik osobnosti kulturniho a spolecenského Zivota Valasska. s. 73.

Informace o osobnostech regionu: Jaroslav Necas. Masarykova verejna knihovna Vsetin [online]. c2008-2017
[cit. 2019-06-15]. Dostupné z: https://www.mvk.cz/knihovna-online/regionalni-osobnost/?0=46-Jaroslav-
Ne%C4%8Das
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Jaroslav Necas se vénoval literatufe vétSinu svého zivota. Literarni tvorbu zacal ve
tticatych letech minulého stoleti poezii, Duhova brana (1932), Tobé i Vam (1936). Z lasky
k Valassku se vyznava ve sbirkach Navrat (1942) a Osikovy list (1964). Valasskému kraji
vénoval také pohadky (Valasské pohadky, Pohadky zpod Beskyd, Pod horami a pod oblaky),
které vydal pod pseudonymem Petr Martin. Soubory pohadek piepracoval a znovu vydal
v roce 1948 pod vlastnim jménem jako Valasské pohddky (ilustroval Frantisek Kobliha).
V pozdéjsich letech se sousttedil na literarni mistopis a spolu s Liborem Knézkem napsal
Maly literdrni mistopis Ceskoslovenska. Pro Slovnik &eskych spisovatelii zpracoval hesla
0 valasskych autorech a fadu let spolupracoval s rozhlasem na literarné osvétovych
potadech. V roce 2006 vyslo dalsi nové vydani Valasskych pohadek pod nazvem O Jankovi
a dalsi valasské pohadky, ilustroval Vojtéch Kubasta.*

Pohadkové texty Jaroslava Necase se odlisuji od pohadkovych a povéstovych latek
predchozich autort (odlisné bytosti, postavy a povolani). Usttedni postavou je hloupy Janek,
jehoZ protikladem je mu v ptibézich silny Matéj nebo chytry Martin. V pohadkach vystupuji
certi, Sevci, princezny, rytifi, kouzelné babicky, obii a dalsi pohadkové bytosti. Autor
Vv textech vykresluje obraz valasského kraje, jeho chudobu a nehostinnost. Pfibéhy casto
zacinaji 1 konci typickymi frazemi pohadek (napt. pfed ddvnymi a davnymi Casy, byla jednou
jedna, zili $tastn¢ az do smrti). Texty jsou psany spisovnym jazykem, dialektismy se objevuji

ziidka.

59 Slovnik osobnosti kulturniho a spolecenského Zivota Valasska. s. 73.

Informace o osobnostech regionu: Jaroslav Necas. Masarykova verejna knihovna Vsetin [online]. c2008-2017
[cit. 2019-06-15]. Dostupné z: https://www.mvk.cz/knihovna-online/regionalni-osobnost/?0=46-Jaroslav-
Ne%C4%8Das
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3 llustrace

Ilustrace je vytvarny doprovod psaného slova, sdéleni podporuje vytvarnymi
prostfedky. Obrazna nazornost zpfistupiiuje pochopeni a srozumitelnost textu. ,, V" uzsim
smyslu slova jest ilustrace uméleckym projevem inspirovanym sice dilem literarnim, avsSak
ve Vztahu k nému projevem umélecky svébytnym a jemu rovnocennym. “®° V §ir§im vyznamu
ilustrace zahrnuje knizni vyzdobu a iluminaci.®

[lustrace maji dlouhou a bohatou tradici. Pocatky ilustrace sahaji do staroveku, vazou
se k monumentalni nasténné malbd v Egypté a Recku. Ve stiedovéku se ilustrovaly
rukopisné knihy, vznikla obrazkové bible, ktera vypravéla pfibéh negramotnym. Promény
ilustrace souvisely s vyvojem knih. Vzhled 1 souvisejici technika se méni s dobou. Samotny
pojem ilustrace je v dneSnim slova smyslu uzivan asi od roku 1840. Podoby ilustrace jsou

ruzné, setkdvame se S kresbou, malbou, grafikou, fotografii nebo kombinovanou

technikou.%?

3.1 Ilustrace v détské literature

Knizni ilustrace v détské literatute je dnes neodmyslitelna. ,, Z hlediska estetického,
filozofického, ale i v parametrech edukacnich predstavuje ilustrace v détské knize
strukturovany a specificky fenomén.“®® Vzpominky na prvni ilustrace k pohadkovym
knizkdm jsou velmi intenzivni a ptetrvavaji cely Zivot.

[lustrace knih ur¢enych détem se objevuji uz od raného novoveéku. Literatura pro déti
a mladez méla nejprve pouze vychovny a pedagogicky charakter. Obdobi détstvi nebylo
povazovano za svébytné a plnohodnotné. Estetickd hodnota zacala hrat dilezitou roli az
Vv prvni poloving 20. stoleti. Moderni ptistup k literatuie pro déti prfiznaval hodnotu détstvi
a zajimal se o potieby détského ctenafe. Dulezitym faktorem byl také rostouci zdjem na
vzdélani a vychove déti.®*

Tradice umélecky hodnotné vytvarné tvorby v knihach pro déti je prostiedkem

rozvoje détské osobnosti. Ilustrace k pohadkam by meéla podporovat obrazotvornost

8 MATEJCEK, Antonin. llustrace. Praha: Jan Stencl, 1931, s. 7.

61 CERNOUSEK. Déti a svét pohddek. s. 36-37.

62 MATEJCEK. llustrace.

83 REISSNER, Martin. llustrace: pohledy na vytvarny doprovod ceské détské knihy. Brno: Moravské zemské
muzeum, 2015, s. 186. ISBN 978-80-7028-439-1.

8 NOVAKOVA, Luisa. Promény ceské pohddky: (k historii Zanru ve ctyFicatych letech dvacadtého stoleti).
Brno: Masarykova univerzita, 2009, s. 5-8. ISBN 978-80-210-5026-6.
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a fantazii. Umélecky kvalitni ilustrace obohacuje zivot ditéte, neubira vSak prostor pro jeho
vlastni tvofivou imaginaci. Citlivé propojeni literarni a vytvarné slozky rozviji trvalé
hodnoty détského ctenaie. Pohadky a jejich ilustrace tvofi plnohodnotny soubor a posiluji

bohaté vnimani.5°

3.1.1 Historie détské ilustrace

Historie détské ilustrace je Siroké téma, které privadi soucasnou Ceskou knizni
kulturu k ndzorové bohatosti, vyrazove §ifi a vysoké vytvarné trovni. Za pocatek ilustrace
Vv knize pro déti a mladez byva uvadéno dilo Jana Amose Komenského, Orbis pictus z roku
1657. Komensky vnimal vyznam obrazu v détské knize jako podstatny prostiedek pfedavani
informaci v edukacnim procesu. V 80. letech 19. stoleti byl pfedstavitelem ¢eské narodni
ilustrace Mikolas Ales. Zajem o knihu z hlediska estetického vzrostl na prelomu 19. a 20.
stoleti — pocatek moderni Ceské knihy pro déti a mladez. Knihou jako estetickym celkem se
zacal zabyvat uzky kruh umélct a estetiki. Program hnuti za krasnou knihu teoreticky
zformuloval F. X. Salda ve studii Kniha jako umélecké dilo v roce 1905.5

Cast umélct pouzivala v ilustraci grafickych technik, nejéast&ji tisk z vysky,
Cernobily i barevny dievoryt. Pod vlivem symbolismu a secese koncipovali ilustraci jako
déjové scény, které se odehravaly v iluzivné pojatém prostiedi. Vytvarny vyraz ilustraci mél
maliisky charakter. Ilustratofi se soustiedili na klasické pohadkové knizky, napt. Hanu$
Schwaiger, Pohddka o hastrmanovi.®

V mezivéale¢ném obdobi se zacala na détskou ilustraci soustiedit fada umélcti. Zacaly
se objevovat moderni pohadky, dobrodruznd, popularné¢ védeckd a uméleckonaucna
literatura pro déti a mladez. Poslani ilustraci sledovala ¢ast umélct v ptiblizeni knihy co
— ctenar. Blanka Stehlikova v knize Cesty ceské ilustrace v knize pro déti a mldadez uvadi:
,Ilustrace prestavala pouze dokreslovat a vysvétlovat text. Obraz a literdrni dilo zacaly
plisobit vzdjemné jako dvé na sobé zavislé, avsak rovnocenné slozky.“® Zdokonalenim

reprodukénich technik pronikla do knihy pro dospélé fotografie, kolaz a fotomontéaz. Détska

85 CERNOUSEK. Déti a svét pohddek. s. 36-37.

REISSNER. llustrace. s. 25, 187.

HOLESOVSKY, FrantiSek. llustrace pro déti: tradice, vztahy, objevy. Praha: Albatros, 1977, s. 39.

8 STEHLIKOVA, Blanka. Cesty ceské ilustrace v knize pro déti a mladez. Praha: Albatros, 1984, s. 11-14.
57 Tamtéz.

68 Tamtéz. s. 20.
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kniha byla obohacena barevnou kresbou a grafikou. Rozmanitost podoby ¢eské ilustrace pro
déti a mladez je ddna vyrazovym osobitym projevem jednotlivych autorii, napt. Strnadel
vychazel z lidového svéta a vlastni predstavivosti. Inspiraci ¢erpal v dekorativnim principu
lidového uméni.®®

Na ptelomu 50. a 60. let 20. stoleti doslo ke zméné pojeti détské knihy. Do poptedi
byl uveden a rozsiten vychovny aspekt (diive zaméteni didaktické). Diraz pti realizaci knih
pro détského ctenafe byl kladen na ucinnost vychovného ptisobeni na dité, a to v oblasti
rozumové a citové. Spisovatelé a vytvarni umélci dale feSili otazky, jak pritazlive
zprosttedkovat ditéti védomosti a jak se priblizit jeho psychice. Vznikaly prvni kresebné
serialy v Casopisech, animovany film, knihy, které ilustroval kolektiv autorti, omalovanky
a papirové hracky. V 60. letech vstoupila do okruhu tviirct ilustraci texti pro déti a mladez

novéa mladsi generace.”

Obr. 2: Hanu§ Schwaiger, O hastrmanovi, 1903, perokresba, akvarel, papir

8 STEHLIKOVA. Cesty ceské ilustrace v knize pro déti a mladez. s. 18-45.
0 Tamtéz.

27



3.2 llustratori détskych knih

Ilustrator je tvirce vytvarného doprovodu textu, ktery osvétluje knihy a jejich
ptibéhy. ,, Krasnym poslanim ilustrdtora je uchopit toto svétlo jako pochoden svého stetce ¢i
tuzky a rozsvitit v sdlech ctendrovy fantazie. “'*

Vznik ¢eskych ilustraci pro déti nese fadu jmen vyznamnych umélci. Meznikem
v déjinach Ceské knizni kultury pro déti a mladez se stala napf. vytvarnd Gprava knihy
Pohadka maje (Mrstik, 1897), kterou ztvarnila Zdetika Braunerova. Dal$im vyznamnym
dilem byla kniha Broucci od Jana Karafiata (1903). Vytvarnou podobu ji dal pfedni Cesky
grafik, Vojtéch Preissig. Dilezitym kulturnim po¢inem v oblasti détské knizni ilustrace byla
také kniha Babicka od Bozeny Némcové z roku 1903, s ilustracemi Adolfa Kagpara.?

Mezivale¢né obdobi ptineslo dalsi predstavitele détské ilustrace. Pattili mezi n€ napf.
Josef Lada, Karel Svolinsky, Josef Capek, Cyril Bouda, Zdenék Burian, Vaclav Fiala
a Jaroslav Vodrazka. Ve 30. letech se k nim ptidali napt. Ondiej Sekora, Antonin Pospisil,
FrantiSek Tichy, Jifi Trnka, Antonin Strnadel, Adolf Zabransky. [lustracim moderni pohadky
se vénoval napt. Josef Lada, ilustracim dobrodruzné¢ a védecko-naucné literatury napf.
Zden€k Burian. Mnozi uvedeni autofi byli ovlivnéni v ilustratorské ¢innosti jinymi
vytvarnymi technikami a postupy, kterymi se zabyvali. Napif. vyrazny tvir¢i zajem
0 scénické vytvarnictvi Jittho Trnky se promitl do obrazové podoby jeho ilustraci.
V ilustracich zd@iraznil vyznam atmosféry piibéhu.”

Ceské knizni ilustrace pro déti a mladez zahrnuje $irokou vyrazovou $kalu pojeti
jednotlivych umélct. Napiiklad Josef Lada uplatnil veselou kresbu s vyraznou jednoduchou
konturovou ¢éarou a jasnym koloritem, vychazi z détského svéta hry a fantazie, a obrazu
ceského venkova. Cyril Bouda sméfoval k d&jové ilustraci. Nadsazka, dynamicka
kompozice, mnohofigurové scény byly zakladnimi charakteristickymi principy jeho
ilustraéni prace. Vénoval se grafickym technikdm, dievorytu, rytindm, litografii atd. Adolf
Zabransky v ilustracich projevil smysl pro grafickou zkratku. Zakladnim prvkem jeho tvorby
je kresba, kterou doplnil o emociondlni plisobivost barvy. Zabransky o ilustra¢ni tvorbé tika:

., Kdyz se rekne maliv vidi ocima déti, neni to zcela presné. Pojeti ilustrace nemiiZe vychazet

" HUTAROVA, Ivana. Soucasni cesti ilustrdtori knih pro déti a mlddez. Praha: Ustav pro informace ve
vzdélavani, 2004, s. 3. ISBN 80-211-0485-6.

2 STEHLIKOVA. Cesty ceské ilustrace v knize pro déti a mladez.

8 Tamtéz.
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z imitace detské kresby, to je pristup velice povrchni. Mali¥ v sobé musi mit néco navic, a to
byvd uvniti uchovana zasoba proZitkii z détstvi. “™

Pielom 50. a 60. let predstavil dalsi tviirce détské ilustracni ¢innosti. Na ilustracich
a animovaném filmu pro déti pracovala fada vytvarnikii: Adolf Born (Mach a Sebestova),
Jiti Salamoun (Maxipes Fik), Alois Mikulka, Jiti Kalousek (Pohadky a povésti), Zdengk
Smetana (Kifemilek a Vochomirka), Radek Pilai (Rumcajs), Josef Palecek (Makovy
muzicek), Zden€k Miler (Krtecek). Do mladSi generace 60. let fadime napf. Kvétu
Pacovskou, Daisy Mrazkovou a Helenu Zmatlikovou.’®

V soudasnosti je seznam ilustratorti détské knihy velmi rozsahly. V Ceské republice
se tématem détské ilustrace zabyva mnoho dil¢ich projekti, sdruzeni a organizaci. Mezi
organizace, které se snazi udrzovat kvalitu ilustraci a vytvarné podoby knih pro déti
a mladez, patfi Klub ilustratort. Klub ilustratortt détské knihy byl zalozen roku 1990.
Clenové klubu jsou napf. Renata Fudikova, Jindra Capek, Lucie Dvoiakova, Gabriel Filcik,
Olga Franzova, Nanako Ishida, Vaclav Kabat, Karla Kuc¢erova, Tomas Rizek, Eva Sediva,
Marie Ticha, Lenka Vybiralovd, Kamila Pokorna, Katetfina Villinova a dalsi. Dalsi
organizaci je napi. Mezinarodni sdruzeni pro détskou knihu — IBBY. Mezi soucasné Ceské
ilustratory détskych knih fadime napt. Galinu Miklinovou, Pavla Cecha, Martina Kubéta,

Petra Sise a Petra Nikla.”’

Obr. 3: Vojteéch Preissig, ilustrace z knihy J. Karafiata: Broucci, 1903

4 Adolf Zabransky [online]. c2007-2009 [cit. 2019-06-15]. Dostupné z: http://www.adolfzabransky.com/
S STEHLIKOVA. Cesty ceské ilustrace v knize pro déti a mladez.

6 Tamtéz.

" Klub ilustratord [online]. [cit. 2019-06-15]. Dostupné z: http://www.klubilustratoru.cz/cs
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4 Umélecka grafika

Grafika je obecné charakterizovana jako oznaceni artefakti (uméleckych
I mimoumeéleckych), které 1ze rozmnozit pomoci ruéni (umélecka grafika) nebo primysiné
(uzitd grafika, reprodukéni grafika) metody tisku. Pojem ,.grafika® je odvozeny z feckého
slova ,,grafein®, coz znamena psat, ryt, kreslit.’®

V soucasné dobé chapeme grafiku v uz§im slova smyslu jako tvotivé pfehodnoceni
umélcovy kresby femeslnym zpracovanim v pfisluSném materialu, ktery odpovida
moznostem grafickych technik. Cilem ru¢niho uméleckofemeslného postupu je vyhotovit
otisk, tj. natisknout pfedem stanoveny pocet stejné¢ kvalitnich vytvarnych dél. Pocet vytiskl
tvotindklad. Umélec, grafik, za své tisky odpovida, proto je podepisuje (uvadi také poradové
¢islo a celkovy naklad, napt. 7/10). Kazdy podepsany a ¢islovany graficky list z celkového
nakladu je povazovan za original, nikoliv za kopii.”

Pivodni umélecka grafika vznikd spontanné, podle autorovy piedstavy. Zabyvaji se
ji grafici, ale 1 malifi, kreslifi, ilustratofi a sochafi. Volna grafika jim dava dal$i moznost
uméleckého vyjadfeni, svobodného ztvarnéni vlastnich nazorti a myslenek.®°

Obecné Ize grafiku dé€lit na pivodni a reprodukéni, volnou (umélecka) a uzitou.
Originalni reprodukce, otisk, ktery dnes povazujeme za ptivodni grafické dilo, musi spliovat
n¢kolik podminek, napi. kresba 1 namét musi byt pavodni. Umélec, grafik sam,
prostiednictvim vlastniho intelektu, vytvarného citu a femeslné zruc¢nosti, zpracovava
matrici a tiskne (eventualné ve spolupraci s tiskaiem). Reproduk¢ni grafika vychdzi z cizi
piedlohy. Grafici femeslnici zhotovuji tiskovou formu podle ptedlohy vytvarnika, cilem je
vérna kopie piedlohy ve velkém nakladu. Alois Bauer v knize Grafika rozlisuje v umélecké
grafice dva zakladni zanry — grafiku volnou a grafiku uZitou. Volna grafika nemé piimé
praktické urcéeni. Umélec ji tvoii volné podle vlastni ptedstavy, vznikd samostatné dilo.
Muze se objevit v knize, ale jen jako volny obrazovy doprovod, neilustruje text. Naopak
uzita grafika je vazana na prakticky ukol, je vytvotfena podle konkrétniho poZadavku formy

a tématu. Jeji soucasti mize byt i vytvarné feseni textu. Nekteré prace z uzité grafiky jsou

8 Technologie a historie grafiky. Kreslirna: vytvarny ateliér na Letné [online]. Ateliér Kreslirna Letnd, c2018,
11.8.2014 [cit. 2019-06-15]. Dostupné z: http://mww.kreslirna.cz/technologie-historie-grafiky/

" KREJCA, Ales. Grafika. Praha: Aventinum, 2010, s. 11. Vytvarné techniky. ISBN 978-80-7442-003-0.
BAUER, Alois. Grafika. 1. Olomouc: Rubico, 1999, s. 9. KniZka pro kazdého. ISBN 80-85839-34-2.

O grafice: Co je originélni grafika?. Kabinet ceské grafiky [online]. ¢1991-2016 [cit. 2019-06-15]. Dostupné
z: http://www.fineart.cz/about_graphics.aspx?langld=1

8 ODEHNAL, Antonin. Grafické techniky: prakticky priivodce. Brno: Era, ¢2005, s. 11. ISBN 80-7366-006-
7.
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dilem umélce, nesou jeho signaturu (napi. ex libris, novoro¢ni pfani). Uzitou grafiku
muizeme délit na propagaéni grafiku (pozvanky, plakaty, loga, znacky, ex libris), drobnou

grafiku (znAmky, bankovky) a knizni grafiku a ilustraci.®!

4.1 Knizni grafika a ilustrace

Knizni grafika a ilustrace se obvykle vaze k obsahu textu, zapljcuje knize jeji
jedinecnou podobu. Grafika byla ve svych pocatcich dlouho zavisla na malifstvi, byla
pouhym prostfedkem reprodukovani maleb. Druhou vyvojovou tendenci bylo uzké spojeni
s knihou, kde plnila Glohu dekorace a ilustrace. Od vzniku prvnich knih vznikaly obrazky
urcené k ilustrovani textu, které byly zpocatku malovany ru¢n€. Pozdéji s rozvojem
knihtisku v 15. stoleti se rozvijely tiskové ilustra¢ni techniky.®?

Kniha jako médium nés provazi celym zivotem. ,,Kniha neni ctendri pouhou
myslenky nositelkou, potistenym papirem, ale uchovatelkou ideji, nazoru a ndlad,
predmétem hlubsiho a diivernéjsiho styku, véci spojujici v sobé krdasu dusevni s krasou
hmotnou. “®® Knihu tvoii obsah textu, jeho celistvost, zakladni myslenka, a celkova graficka
uprava (technickd a vytvarnd). Graficka Gprava knihy nebo také typografickd zahrnuje
kromé ilustraci vybér formatu, typu pisma a jeho velikost, umisténi pisma na stranku,
rozmisténi ilustraci apod. Knizni grafika patii k uzité grafice, dila ilustratorii se dnes pii
vysokych nakladech knih tisknou priimyslovymi technikami v tiskarnach.3

Graficky upravené literarni dilo, které je vytisténé v nizkém ndkladu tvofi tzv.
bibliofilska vydani. Nizky naklad umoznuje tisk ilustraci originalni grafickou technikou.
Jednotlivé grafické listy byvaji ¢islovany a signovany autorem ilustrace. Specidlni vydani
knihy se vyznacuje tisky na kvalitnim (Casto ru¢né vyrabéném) papiru, novym druhem
pisma, uméleckou vyzdobou, ruéni vazbou a vysokou cenou. Alois Bauer v knize Grafika
uvadi: ,,K nejvzacneéjsim tiskum patri knihy vytistené v italské tiskarné rodiny Manutii

v letech 1489-1585. Podle zakladatele tiskdrny byvaji nazyviny jako aldinské nebo

81 KREJCA. Grafika. s. 11.

BAUER. Grafika. s. 214-221.

ODEHNAL. Grafické techniky. s. 11.

82 KREJCA. Grafika. s. 11.

BAUER. Grafika. s. 219-220.

8 DYRYNK, Karel. Typograf o knihdch. 3. vyd. Praha: Kentaur, 1993, s. 10. ISBN 80-85285-38-X.

8 BAUER. Grafika. s. 220-221.

SKALOUDOVA PUCHMAJEROVA, A. Lucrezia a Hana VALESOVA. Uvod do didaktiky kresby a grafiky
1I: grafika pro 1. rocnik. Liberec: Technicka univerzita, 2003, s. 30. ISBN 80-7083-779-9.
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aldinky. “® Bibliofilské publikace jsou v zajmu sbérateli knih, do obliby vstoupily

predeviim na zacatku 20. stoleti.%

4.2 Historie grafiky

V ramci historického vyvoje prodélala grafika mnoho promén. Presto jeji zakladni
podstata, rozmnoZovani vytvarného dila tiskem, zlstala zachovana. Historicky grafika
vznikla z potfeby ziskat obrazovou informaci ve vice exemplafich. Schopnost reprodukce
obrazu vedla v prubéhu déjin ke vzniku nékolika riiznych zptisobti vytvareni tiskové matrice
a byla (a stale je) podnétem vynalezii a zdokonalovani tiskovych technik. Od zptisobu tvorby
tiskové formy se odviji riizny zptisob tisku a podle zptisobu tisku se grafické techniky tiidi.®’

Pocatky grafiky najdeme v civilizacich davné minulosti, ve starovéku. Nejstarsi
soubor tiskovych metod jsou techniky pro tisk z vySky. Piedchiidcem prvnich grafickych
tiskti (dfevofezu jako grafické techniky) byly metody potiskovani latek ornamentalnimi
vzory, které provadéli staii Indové a Arabové. V antickém Rimé dievénymi razitky (tzv.
Llesserae signatoriae®) oznacCovali majetek. V Egypté se techniky dievofezu uzivalo
piedevsim k tiskafskym pracim dekorativniho charakteru (napf. tisk na latku). Pozdéji se
tato technika objevila v Korei a v Ciné (751 n. 1.). Na tzemi Ciny slouZilo grafické uméni
piedev$im k naboZenskym uéelim. Koncem 8. stoleti pronikl dfevofez i do Japonska.®®

V Evropé¢ vznikl dievotez jako tiskova technika na prelomu 14. a 15. stoleti, kde byla
podstatné ovlivnéna zavedenim vyroby papiru. Dievotfezy od svych pocatki slouzily jako
ilustrace, které se kolorovaly a vlepovaly do knih. Postupem ¢asu byl text 1 obrazek vyryvan
do jedné desky (tiskové formy) tzv. deskotisk. Sestavovanim jednotlivych deskotiskii do
leporel vznikaly tzv. blokové knihy. Nejstarsi dochovana kniha je Diamantova sutra z roku
868. Prvni evropsky datovany dfevorez s motivem sv. Krystofa je z roku 1423 (Sv. Krystof).
Vynalezem knihtisku (Johannes Gensfleish zv. Gutenberg, ptelom let 1447/1448) nastal

% BAUER. Grafika. s. 221.

8 Tamtéz. s. 220-221.

Bibliofilie a typografické zajimavosti. NTK: Ndrodni technickd knihovna [online]. Praha, c2006-2019, 31.10.
2018 [cit. 2019-06-15]. Dostupné z: https://www.techlib.cz/cs/82806-bibliofilie-a-typograficke-zajimavosti
8 BAUER. Grafika. s. 9-10.

O grafice: Grafické techniky. Hollar: Sdruzeni ceskych umélci grafikit HOLLAR Praha [online]. Praha: SCUG
Hollar [cit. 2019-06-15]. Dostupné z: http://hollar.cz/o-grafice/

8 KREJCA. Grafika. s. 23.

BAUER. Grafika. s. 28.
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rozkvet dievotfezu jako knizni ilustrace. Hlavnimi centry ilustrovanych knih bylo napf.
Némecko (Albrecht Diirer).%

V 15. stoleti se postupné zacaly objevovat dalsi techniky, napt. kovorytiny a technika
leptu. Nové grafické postupy 1épe plnily zvysujici se pozadavky na kvalitu a detailni podobu
produkce. Metoda tisku z hloubky umoznila jemné;jsi praci a dokonalejsi zptsob tisku. Prvni
datovany médiryt pochazi z roku 1446, Bi¢ovani Krista.*

Primarni naboZenska funkce grafiky byla brzy doplnéna o motivy z b&zné¢ho zivota
a tisky, které mély charakter oslavy vladnoucich vrstev. Reprodukéni forma uméni se stala
dilezitym prostfedkem Sifeni znalosti a védeckych objevil, napt. v oblasti anatomie,
botaniky, zoologie nebo architektury. Tisky nesly také funkci zabavnou (tisténé karetni hry),
uméleckou, didaktickou (vyobrazeni v knihach) a dokumentarni (doklady o zptsobu
odivani, zemépisné naméty, prace femeslniki). %

Graficky obor prochazi neustdlym vyvojem. Spolu s technickym rozvojem vznikaji
nové grafické techniky. Zaklady kulturni a primyslové revoluce polozil v 15. stoleti vynélez
knihtisku, ktery natrvalo zménil raz civilizace. Opakovatelnost je kofenem mechanického
procesu. Typografie vyrobila prvni jednotné¢ opakovatelné zbozi a vytvofila tak prvni
tiskarny (vydavatelstvi). V roce 1466 se objevily prvni tisténé reklamni letaky na knihy
a kratce na to 1 vydavatelské katalogy. Grafika se tak rozd¢lila do dvou proudi, uméleckého
a pramyslového. , Obé tyto cesty vyvoje se rozchazeji, prileZitostné se mohou potkat

napriklad v knihdch, avsak oba obory si uz providy ponechaji svou nezavislost. “9? %

4.3 Grafické techniky

Grafické techniky lze roz€lenit z riznych hledisek do nékolika skupin, napt. podle
materialu, z n¢hoz je vytvorena tiskova forma (dievo, kdmen, kov, textilie, uméla hmota
atd.), podle zplsobu zpracovani tiskové formy (techniky mechanické, chemickeé

a fotomechanické) nebo podle zplsobu tisku — zakladni déleni grafickych technik.

8 KREJCA. Grafika. s. 23-30.

BAUER. Grafika. s. 28.

% KREJCA. Grafika. s. 67.

9 MICHALEK, Ondtej. Magie otisku: grafické techniky a technologie tisku. Brno: Barrister & Principal, 2016,
s. 8. ISBN 978-80-7485-098-1.

92 Tamtéz.

% Tamtéz.
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Klasickymi zptisoby tisku jsou: tisk z vysky, tisk z hloubky a tisk z plochy. Novodobymi
zplsoby tisku jsou pak: priitisk a digitdIni tisk.%*

Tisk z vysky je nejstar$i grafickou technikou. Tiskovou desku tvofi reliéf, ktery
vznika odstranénim mist, jeZ nemaji uchovavat barvu. Povrch formy se odebira
mechanickymi nebo chemickymi postupy. Na zbyla nevyhloubend mista se nanese tiskova
barva. VyvySena mista se za pfiméteného tlaku otisknou ve stroji, tisk grafického listu
muzeme provést 1 ruéné. Technologie pfipravy a zpracovani forem pro tisk z vysky jsou
napt. kamenoryt, dievofez, dfevoryt, linofez a linoryt.®

Metody tisku z hloubky jsou jen o malo mladsi nez tisk z vysky. Princip hlubotisku
spoc¢iva ve vytvareni ryh do matrice. Do zahloubenych mist se vtird hlubotiskova barva,
Z ostatnich ploch se barva stira. Velkym tlakem tiskového stroje se barva otiskne na
navlhéeny papir. Techniky zpracovani hlubotiskovych forem jsou napt. médiryt, such jehla,
garovy lept, akvatinta a mekky kryt.%

Graficka technika tisk z plochy se objevila na konci 18. stoleti (Alois Senefelder).
Plosny tisk je technika zalozena na odpudivosti mastnoty a vody. Tisknouci partie jsou na
tisknouci forme ve stejné roviné jako mista netisknouci. Mastna tiskova barva se navaluje
na vlhéeny litograficky kamen, na kterém byla vytvofena mastna kresba. Barva je
odpuzovana vodou a zachycuje se jen na mastnych mistech. Tisk se zpravidla provadi na
litografickém lisu. Typickym zastupcem tisku z plochy je litografie (kamenotisk).
Z litografie se pozdéji vyvinul ofset (neptimy tisk), ktery funguje na stejném principu
— odpuzovani vody na mastnych plochach. Z formového valce je barva snimana negativné
na prenosny valec a z néj se pozitivné pienese na papir. Ofset umoziuje i fotograficky prenos
kresby, v sou¢asném polygrafickém priimyslu je to velmi rozsitena tiskova technika.®’

Dalsi grafickou technikou je sitotisk (pratisk). Tiskovou formu pfedstavuje Sablona
umisténd na sitoving z jemnych vlaken. Sitovina se napina na ram. Principem tisku je pritisk
barvy pomoci tfice skrz propustna mista Sablony zhotovené na sité. Sitotisk se zacal pouzivat
v uzité a primyslové grafice (potiskovani tkanin, kiize, skla, dfeva apod.). Stal se také
uznavanou a oblibenou uméleckou technikou. Pro oznaceni uméleckého sitotisku se pouziva

termin serigrafie.%

% KREJCA. Grafika. s. 19.
% Tamtéz. s. 21.

9% Tamtéz. s. 65.

97 Tamtéz. s. 139-143, 178.
9% Tamtéz. s. 181-182.
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Moderni reprodukéni techniky jsou zalozené na elektrostatickém, analogovém nebo
digitalnim principu. Digitalni tisk je tisk bezkontaktni, vychdzejici z pocitacové techniky.
Pocitacova grafika (graficky software) umoziuje praci s body, ptimkami, kiivkami, stiny,
perspektivou, textem, fotografiemi, umoziuje modelovat iluzivni objekty a dalsi. Technika
digitalniho tisku je realizovana novym typem strojii — plotrd. Vytisk vznikd odeslanim dat
Z pocitace do tiskového stroje, matrice neexistuje. Kvalita jednotlivych tiskii zavisi na typu
papiru a typu pouzité tiskarny. Digitalni tisk se rozviji se zdokonalovanim pocitacové

technologie od 60. let 20. stoleti.*®

4.4 Tisk z hloubky

Tisk z hloubky je zaloZen na reli¢fu matrice. Linie a struktury kresby jsou
mechanickym nebo chemickym zplisobem vyhloubeny pod uroven povrchu hladké kovové
desky. Do vyrytych nebo vyleptanych prohlubenin se vtira tiskaiska barva, ptebytek
nanesen¢ barvy se z povrchu desky odstrani. Barvu, kterd ulpéla ve vyhloubenych partiich,
pak za velkého tlaku lisu piebird mirn¢ navlhéeny papir. Pro tisk hlubotisku vybirame papir
se siln¢j$i gramazi a vyssi savosti. Hlubotiskova forma miize byt provedena z kovu, kamene,
linolea, um¢lé hmoty, pevného kartonu nebo i dieva. Tisk volnych grafickych listd se
provadi na ru¢nim tiskovém lisu. VySe ndkladu zavisi na pouzité technice a druhu kovu.
Tiskova deska se opétovnym vytirdm barvy a tiskem za velkého tlaku ,unavuje®.
Polygraficky priimysl dnes vyuZiva rotaéniho principu tisku, rotaéni hlubotisk. %

Pro tisk z hloubky jsou charakteristické meékce odstupnované tony, které lze ovlivnit
zpusobem vytieni. Typickym rysem hlubotisku je mirny reliéf barvy, ktery ulpiva na papiru
po jeho sejmuti. Faseta, opracované okraje tiskové formy, vytvari dalsi znak tisku z hloubky.
Okraje desky jsou vtlaceny do povrchu zvlhlého papiru, kolem obrazu tak vznika patrny
reliéfni rdmec. Na kvalité vysledné grafiky se v hlubotisku podepisuje fada faktort, barva,

papir, tlak, filc a vlastni prace s matrici.**

9 Technologie a historie grafiky. Kreslirna: vytvarny ateliér na Letné [online]. Ateliér Kreslirna Letnd, c2018,
11.8.2014 [cit. 2019-06-15]. Dostupné z: http://www.kreslirna.cz/technologie-historie-grafiky/

O grafice: Grafické techniky. Hollar: Sdruzeni ceskych umélcii grafiki: HOLLAR Praha [online]. Praha: SCUG
Hollar [cit. 2019-06-15]. Dostupné z: http://hollar.cz/o-grafice/

100 KREJCA. Grafika. s. 19, 65, 128.

MICHALEK. Magie otisku. s. 73, 115.

101 KREJCA. Grafika. s. 65, 127.

BAUER. Grafika. s. 15.
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Hlubotisk zahrnuje velké mnozstvi rGznych druht technik, které délime na
mechanické (suché) a chemické (mokré). Mechanicky zpracované kovové desky obecné
oznacujeme jako rytiny. Stopu nastroje vytvaifime na povrchu tiskové formy silou. Mezi
mechanické patii: suchd jehla, rytina, mezzotinta, krejonovd manyra a tisk z kolaze.
Chemické, leptané techniky tisku z hloubky nazyvame obecnym pojmem lepty. Pro
vytvofeni obrazu prostfednictvim stopy nastrojii, pouzivame leptadlo, které prohloubi
a odstupniuje linie, textury nebo plosny ton. Chemické techniky hlubotisku jsou napft.: Carovy
lept, meékky kryt, teckovd manyra, krejonovd manyra provedena na krytu, akvatinta
arezervaz. Jednotlivé dilci postupy hlubotiskovych technik se mohou uplatiovat
samostatné, nebo se vzajemné dopliovat. Kombinace technik poskytuje Sirokou Skalu

specifickych moznosti uméleckého vyrazu.1%2

4.4.1 Historie hlubotisku

Poprvé se s technikou hlubotisku setkdvame v 15. stoleti. Médirytina, linearni rytina
v médi je nejstar§i metodou tisku z hloubky. Jejim ptimym predchiidcem byla technika zvana
neillo, ktera vznikla ze zkusebnich otisku stiedovékych italskych kovorytcti v prvni poloviné
15. stoleti. Provadeli ozdobné prace ve zlaté, stiibie a jinych kovech, pro uchovani svych
rytin zatirali ryhy tiskafskou Cerni a potizovali z nich otisky na papir. Velky vliv na rozsifeni
této techniky mél florentsky zlatnik Tommaso Finiguerra. Ve vyvoji italského médirytu byla
vyznamna také tvorba padovského malife, sochaie a rytce Andrey Mantegni. Druhym
velkym centrem médirytu bylo Némecko. Pocatkem 15. stoleti ptisobil v Hornim Poryni tzv.
Mistr hracich karet, jeho zak, Mistr E S a dalsi. Z této doby je znama prvni dochovana rytina,
némecky pasijovy list (BiCovani Krista, 1446). Nejstarsi cesky médiryt pochédzi z roku 1481,
jehoz autorem je Vaclav z Olomouce. Hlubotiskovym rytindm se vénovali vyznamni umélci,
napft. Albrecht Diirer, Martin Schongauer, Lucas Cranach, Hans Holbein, Andrea Mantegna,
Rembrandt Harmenszoon van Rijn a dal$i. Pozdé&ji zacal zdjem o techniku rytin upadat
aumélci stale cast€ji davali pfednost leptu. Metodou leptani nahrazovali zdlouhavou
ryteckou praci na zdobnych rytindch. Podle historickych prament je nejstar§im datovanym

leptem patrné graficky list sv. Jeronym z roku 1512 od Albrechta Diirera. 1%

102 KREJCA. Grafika. s. 67, 89, 126.
MICHALEK. Magie otisku. s. 73.
103 KREJCA. Grafika. s. 67-68, 90.
BAUER. Grafika. s. 28.
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4.4.2 MKk kryt

Mekky kryt, vernis mou, je graficka technika, ktera umozinuje bezprostiedni pfenos
kresby na hlubotiskovou desku. Metoda leptu do mékkého krytu byla poprvé uplatnéna
v 16. stoleti Dietrichem Meyerem ve Svycarsku. Vice se tato technika zadala vyuZivat
v umeéni az ve 20. stoleti. Umélci je pro své snadné zpracovani a uvolnény malebny ucin
kresby vyhledavana i v soucasnosti.*%*

Technika mékkého krytu umoziuje otiskovani riznych struktur. Princip spoc¢iva ve
snadné porusitelnosti leptaciho krytu. Na kovovou desku naneseme netvrdnouci kryt, na
ktery pak kreslime pies zrnity material (papir nebo textil). Kryt se slabym tlakem na druhé
strané prichyti a obnazi kov. Poté se deska vystavi u¢inkim vhodného roztoku leptadla.
Techniku mékkého krytu 1ze dobie uplatnit v kombinaci s technikou akvatinty. Limit tisku
u mékkého krytu je 100 ks.1%

Charakteristickym rysem mékkého krytu je reprodukce struktury papiru nebo
tkaniny. Jeho podoba pfipomina tuzkovou ¢i kiidovou kresbu na papite s texturou. Technika
je schopna prevést na matrici velmi jemné odstupiiované valéry kresby. Vysledny otisk se
vyznaCuje mirn¢ vystouplym reliéfem barvy, slabym tonem CcCisté plochy a zietelné

vytlaéenymi okraji desky.%®

4.4.3 Akvatinta

Zrnkovy lept neboli akvatinta je technika podobna lavirované tuSové kresbé nebo
malbé. Malebna technika vznikla v poloving 18. stoleti, vynalezl ji Francouz Jean-Baptist le
Prince. Jednou z jeho prvnich akvatint je list Hrac¢i na balalajku. Vyznamnych uméleckym
pfinosem v této oblasti byla tvorba Spanélského malife a grafika Franciska José de Goyi
y Lucientes. Vedle leptu a suché jehly je fazena mezi nejpouzivanéjsi techniky volné grafiky,
oblibu si ziskala po¢atkem 20. stoleti. 1%’

Metoda akvatinty vytvaii tonovou kresbu na kovové desce, kterd je ozrnéna
ptitavenym asfaltovym nebo kalafunovym praskem. Plo§né zatonovani se vytvaii leptanim

desky kolem zatavenych zrn kalafuny nebo asfaltu. Hloubka (intenzita) ptltonovych ploch

je ovlivnéna kvalitou zrna, silou leptadla a délkou leptani. Nazrnéni desky se provadi

104 KREJCA. Grafika. s. 108.
105 Tamtéz. s. 108-110.

106 Tamtéy.

107 Tamtéz. s. 111-112.

37



rovnomeérnym napraSenim v tzv. naprasovaci skiini. Pod kapkami kalafuny zlstanou bila
mista, nezaleptané ostrivky udrzi barvu pfi stirdni desky. Akvatinta se obvykle pouziva jako
dopliiujici technika ¢arového leptu a mékkého krytu. Limit tisku u akvatinty je 100 ks.1%®
Akvatinta je zaloZena na moznosti prace s plochou, nabizi zptsob, jak docilit Siroké
Skaly odstini. Tiskové body z drobného zrna tvoii rastr a z néj je vybudovan obraz.
Typickym rysem jsou plosné tonové stupné, obvykle ostfe ohrani¢ené. Charakter otisku

zavisi na velikosti naneseného zrna.%®

108 KREJCA. Grafika. s. 112-121.
109 Tamtéz.
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II PRAKTICKA CAST

5 Téma

Hlavnim tématem mé diplomové prace je ,Ilustrace k valasskym pohadkam®.
llustrace je ptedvojem obsahu piibéhu, jeji vazba na text je primarni. Ilustrace otevira
moznosti vnimani a uvazovani o pohadce, které se odehravaji v subjektivni roving.

Pohadka obsahuje tradi¢ni sled obrazil, kdy harmonicky zacatek ptibéhu je pozdéji
narusSen nebezpec¢im. Objevuje se v ni polarita dobra a zla, nadptirozené bytosti, magické
piredméty apod. ,, V pohddkach je zZivotni ndzor lidu na riizné Zivotni hodnoty, je v nich jeho
laska a nenavist, jeho prani, jeho smysl pro spravedinost. “**° Kouzelné ptibéhy se podobaji
Zivym tvordm. ,,Jsou to zdkladni kameny lidské duse. ' Pohadka probouzi fantazii,
obohacuje nase nitro a vede nas cestou, ktera nemusi byt skutecna. ,, Sny i pohddky jsou
zabydleny ve stejnych burikdch dusevna. “**? Ponoteni do svéta kouzel a nadpiirozenych sil
jsme obklopeni smyslenymi piedstavami a uvedeni do iluzivni krajiny, ktera nam poskytuje
mnozstvi podob.

Pohadky a poveésti se staly vyraznym prvkem Valasska, jsou obrazem minulosti
valasského kraje. Lidé v minulosti Zili obklopeni pfirodou. Ptibeéhy =zalozené na
imaginativnim vidéni svéta jim pomadhaly vyrovnat se s pfirodnimi silami. ,, V' lesich
potkavali tajemné lesni muze a bezhlavé psy, o piilnoci jim pod okny kvilely zpévy carovnych
slibek. V temné doliné objevili potiicky, u nichz za mésicnich noci tancily vily a svétélkovaly

ohnicky nad zakopanymi poklady. “**3

10 O pohddkdch. s. 8.

11 STREIT, Jakob. Proc déti potiebuji pohddky. Praha: Baltazar, 1992, s. 27. ISBN 80-900307-4-2.
12 Tamtéz. s. 10.

3 MIKULCOVA, GRACLIK. Kulturni toulky Valasskem. s. 339.
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6 Inspiracni zdroje

Inspiraci nachazim v fad¢ vytvarnikl, u kterych nalézam podnéty k tivaham a jistou
blizkost tvorby. V pribéhu zpracovani praktické ¢asti mé diplomové prace jsem vybirala
inspiracni zdroje z fady predstavitell ilustraci regionalni literatury na Valassku. Ve vybéru
jsem se zaméfila predevSim na ilustratory pohadkovych a povéstovych textt, které jsou

spjaty s valasskym regionem.

6.1 Karla Palatova

Karla Palatova je soucasna textilni vytvarnice a ilustratorka. Narodila se 23. ¢ervna
1945 v Przné u Vsetina, kde doposud Zije a tvoti. Studovala na Stfedni uméleckoprimyslové
Skole v Uherském Hradisti a na Vysoké Skole uméleckoprimyslové v Praze, v ateliéru
textilntho uméni u profesora Antonina Kybala. Po ukonceni studia se vénovala arteterapii
v prazském Jedlickové tustavu, pozdéji byla zaméstndna jako ucitelka vytvarné vychovy
v Ustavu pro nesly$ici mladez ve Valaiském Meziti¢i. Od roku 1989 vyuduje na
valasskomezificském gymnaziu. V roce 2011 zacala pracovat jako dobrovolnice v Domové
se zvla§tnim rezimem v Przng. !4

Zékladem tvorby Karly Palatové je pevné ukotveni nadgje. Cerpa piedeviim
Z duchovniho odkazu ptedki, z pfirozen¢ho stfidani generaci, z paméti a rytmu krajiny.
V kazdodennosti Zivota naléza nevSednost, prostotu zobrazuje s pokorou a uctou. Palatova
je pomérné vyraznou figuralistkou. Vénuje se textilnimu vytvarnictvi, maluje, navrhuje
textilni aplikace, gobeliny a monumentalni textilni realizace v architektuie na Valassku. Jeji
volna umélecka tvorba zahrnuje intimni kresby, akvarely, kvase, textilni grafiky a tisky
Z papirovych $ablon.!?®

Karla Paldtova se stala mym pfednim inspiraénim pramenem. Zaujal mé jeji rozsahly

soubor volnych baladickych ilustraci ke knize Horni chlapci od Ladislava Nezdafila, ktery

114 Slovnik osobnosti kulturniho a spolecenského Zivota Valasska. s. 7.

Informace o osobnostech regionu: Karla Palatova. Masarykova verejnd knihovna Vsetin [online]. c2008-2017
[cit. 2019-06-15]. Dostupné z: https://www.mvk.cz/knihovna-online/regionalni-osobnost/?0=79-Karla-
Pal%C3%Altov%C3%A1

MEHESOVA, Olga. Textilni vytvarnice Karla Palatova. Valassko: viastivédnd revue. Vsetin: Okresni
vlastivédné muzeum, 2010, 2010-2011(24), 3. ISSN 1212-3382.

15 Tamtéz.

MIKULASTIK, Tomas. Karla Palatova: a 6. malitské cesty kolem Solané. ZVUK Zlinského kraje: Casopis pro
kulturu a spolecenské déni. Krajska knihovna Frantiska BartoSe ve Zling, 2005, 2005(podzim 2005), 74-76.
ISSN 1214-0139.
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vznikl v prvni poloving 80. let. Tlustracemi doprovodila také 4. vydani této sbirky (2002).
Vyuziva vlastnosti hladkého lesklého papiru, do kterého kresbu jemné vyryva a do ni pak
rukou vtird barvu. Vytvaii tak jemné vyobrazeni zahalené do snu, prostoupené lidskou
stopou a vytracejicim se tradi¢nim prostym zivotem na valasském venkove. V jejim dile
nachazim spojitost ve vytvarném vyjadieni, motivech a inspiracich, mezi které patii svét
pohadek, détskd imaginace, vzpominky, pozorovani Zivota na vesnici, moudrosti lidi

spjatych s prirodou, sny a duchovni a rodinné zazemi.

Obr. 4: Karla Palatova, ilustrace z knihy Horni chlapci

6.2 Ludmila Vaskova

Ludmila Vaskova, graficka, keramicka a knizni ilustratorka, se narodila 30. ¢ervna
1959 v Hovézi. V letech 1974-1978 studovala grafiku a ilustraci na SUPS v Uherském
Hradisti u akademického malife FrantiSka Nikla. Poté vystudovala obor modelovani
U Zdenka Ptikryla na Pedagogickou fakulté¢ Univerzity Palackého v Olomouci. V roce 1983
nastoupila do Valasského muzea v ptirodé€, kde absolvovala keramickou dilnu u Jifiny
Kenkuskové. Od roku 1992 pracuje jako ucitelka na zdkladnich uméleckych skolach a tvoii

ve své vlastni dilng. 116

116 Informace o osobnostech regionu: Ludmila Vaskova-Poncikova. Masarykova veiejnd knihovna
Vsetin [online]. c2008-2017 [cit. 2019-06-15]. Dostupné z: https://www.mvk.cz/knihovna-online/regionalni-
osobnost/?0=271-Ludmila-Va%C5%A1kov%C3%A1-Pon%C4%8D%C3%ADkov%C3%A1
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Zakladem jeji tvorby je kresba a malba, keramika se stala dopliikem jeji Cinnosti.
Inspiraci ¢erpé z rodného kraje a jeho tradic. V jejim vytvarném projevu se ilustrace meéni
vV pohadkovy svét vidény détskyma ocima. Motivicky vychazi z lidovych pisni a textd.

vvvvvv

Cist text. Ilustrace mu totiz musi odpovidat, vystihnout pohled kreslive i autora knihy a navic
nechat dostatek mista pro fantazii ctendre. “117 118

Vaskova se intenzivn¢ vénuje ilustraci pohadek a povésti z Valasska. Tlustrovala fadu
knih, napt. Pohadky a povésti z okoli roznovského od Benese Methoda Kuldy (2003),
O kouzlu lidského dobra (2006), Kouzelné bytosti zpod Radhoste (2008), Jak sel Janek do
svéta ucit se remeslu (2009), Bacha na Raracha (2016). Autorku jsem uvedla na zakladé
jejitho zayjmu o valaSskou lidovou kulturu, ktera je hlavnim tématem jejiho poetické svéta

ilustrace.

Obr. 5: Ludmila Vaskova, O spanilé rizence, akvarel,

ilustrace z knihy O kouzlu lidského dobra

17 FOHLEROVA, Milada. Poezie v srdci a v tvorbé Ludmily Vaskové. Valassko: viastivédna revue. Vsetin:
Okresni vlastivédné muzeum, 2009, 2009(2), 27-28. ISSN 1212-3382.
18 Tamtéz. s. 27-28.
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6.3 Kornelie Némeckova

Vytvarnice Kornelie Némeckova se narodila 5. Cervence 1932 ve Vseting.
Absolvovala socidlné-zdravotnickou $kolu a UMPRUM ve Zling. Rok studovala na VSUP
v Praze. Pracovala jako mdédni navrharka a jako ucitelka vytvarné vychovy. V soucasnosti
Zije a pracuje v Praze, kde se fadu let vénuje svobodnému povolani.!®

V kontextu ¢eského uméni rozsitila techniku vysttihované grafiky. Prostfednictvim
techniky stfihani vyjadiuje vnitini svét. Svét pohody, radosti a fantazie, ktery je zaloZzeny na
hlubokych vztazich k détstvi, vécem a lidem. Téma a naméty dila Kornelie Némeckové jsou
uzce spjaty s lidovou kulturou a lidovym vypravécstvim. Mezi motivy jeji tvorby patii strom
zivota, pohadkové bytosti, Valasi a valasska tradice, domaci zvirata, kvétiny. V textilni
tvorbé vyuziva techniku kolaze a netkané tapiserie ,,ara dekor®. llustrovala knihy, détské
asopisy, navrhovala plakaty, znamky a uZitou grafiku.?°

Tvorbu Kornelie Némeckové jsem uvedla z divodu vyrazného grafického projevu
a hlubokého sepjeti s détskym svétem a lidovou kulturou Valasska. Specifické papirové
vystithovanky jsou souborem ilustraci, které v sobé nesou idylicky raz, stastné ptibchy,

lasku a uctu k ¢lovéku, Zivotu i k tradicnim hodnotam. Oslovil mé jeji vytvarny doprovod

k basnické sbirce Horni chlapci od Ladislava Nezdatila.

Obr. 6: Kornelie Némeckova, ilustrace z knihy Horni chlapci

19 Slovnik osobnosti kulturniho a spolecenského Zivota Valasska. s. 73-74.

Informace o osobnostech regionu: Kornelie Némeckova. Masarykova verejnd knihovna Vsetin [online]. c2008-
2017 [cit. 2019-06-15]. Dostupné z: https://www.mvk.cz/knihovna-online/regionalni-osobnost/?0=75-
Kornelie-N%C4%9Bme%C4%8Dkov%C3%A1

120 Tamtéz.
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6.4 FrantiSek Petrak

Malit a grafik, FrantiSek Petrak, se narodil 2. ¢ervence 1961 ve Vsetiné. Vystudoval
SUPS v Uherském Hradisti u profesora Stanislava Mikulastika, obor propagaéni grafika,
a potom vytvarny obor v kombinaci s ¢eStinou na Pedagogické fakulté v Ostrave. Studia
dokoncil roku 1985. Tlustroval pro ¢asopis Sluni¢ko. V soucasné dobé pracuje v Uherském
Hradisti, kde pisobi jako pedagog Stiedni uméleckoprimyslové Skoly. Do roku 2015 byl
soudasné lektorem Univerzity Toméase Bati v Uherském Hradisti. Zije v Luhadovicich,
vystavuje doma i v cizing.?

Vytvarné dilo FrantiSka Petrdka je velmi rozsahlé, zabyva se malbou, kresbou,
grafikou, uzitou tvorbou, ilustracemi, literarné-dramatickymi zanry, scénografii a loutkovym
divadlem. Hlavnim tématem jeho malby je vztah forem a barev v prostoru. Muz, strom, sovy,
ryby, tvare, hvézdy tvoii soubor motivili, se kterymi se v obrazech Petrdka setkavame.
[lustrace pro déti predstavovaly fadu let pfedni zdjem Petrakovy tvorby. V roce 2002
ilustroval knihu Pohadky, povésti a vypravenky z Valasska od Evy EliaSové a v roce 2004
graficky zpracoval publikaci Pohddky z Moravy. , Rehabilituje navraty ke zdanlive
primocarym a primitivnim inspiracnim pramenum, mezi které patri jak deétska kresba, tak
regionalni lidova kultura a jeji relikty. “1%2 123

S tvorbou Frantiska Petraka jsem se poprvé seznamila v dob€ svého studia na Stfedni
umeéleckoprimyslové Skole v Uherském Hradisti, kde byl mym profesorem. Jeho Siroké
rozpéti umélecké Cinnosti se stalo jednim z mych inspiracnich zdroji. Prace s plosnou
geometrickou figuraci, vyrazné linie, jednoducha stylizace, Citelnost vysledného tvaru
a jasna barevnost tvofi dilo, které je vybranou ukdzkou autorovy vlastni hravosti a fantazie.
llustrace ztvarnuje s ohledem na rozvijeni myslenkovych a jazykovych dovednosti détského
divdka nebo c¢tenafe. Ve vytvarném projevu priznava moravské kotfeny a zdjem o tradi¢ni
ikonografické témata. FrantiSek Petrak doprovodil svymi ilustracemi knihu Evy EliaSové,
Pohadky, poveésti a vypravenky z Valasska. Z pohddkovych textt knihy jsem vychazela pii

realizaci mé préce.

121 Slovnik osobnosti kulturniho a spolecenského Zivota Valasska. s. 81.

FrantiSek  Petrdk:  Curriculum. FrantiSek  Petrdk [online].  [cit.  2019-06-15].  Dostupné  z:
http://www.frantisekpetrak.cz/uvod.php?strana=curriculum

122 pPETRAKOVA, B. Uvod k vystavé: Teatrélni grafika Frantiska Petraka. Frantisek Petrdk [onling]. 2006
[cit. 2019-06-15]. Dostupné z: http://www.frantisekpetrak.cz/uvod.php?strana=clanek_03

123 Frantisek Petrak:  Curriculum. Frantisek  Petrdk [online].  [cit. 2019-06-15]. Dostupné z:
http://www.frantisekpetrak.cz/uvod.php?strana=curriculum
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Obr. 7: FrantiSek Petrak, O Bosorence,
ilustrace z knihy Pohadky, povésti a vypravénky z Valasska

6.5 Karel Langer

Karel Langer se narodil 31. ¥ijna 1903 v Pruggu nad Litvou (Rakousko), byl malifem,
grafikem a etnografem. StfedoSkolské studia absolvoval v Hradci Kralové, od roku 1923
pracoval jako u¢itel v Novém Hrozenkové a v dal$ich mistech. Vystudoval VSUP v Praze,
pusobil jako profesor kresleni v Bratislavé a Hradci Kralové. Poté vyucoval na
Uméleckopriimyslové skole v Brné. Vystavoval doma 1 v zahranici, je autorem odbornych
¢lanka a studii (napi. Atlas lidovych staveb). Podilel se na prvni expozici Okresniho muzea
ve Vsetin€, na Salasnické vystavé v Novém Hrozenkové a po vélce se zapojil do vystavby
ValaSského muzea v pfirodé v RoZnové pod Radho$tém. Zemiel 5. bfezna 1998
v Olomouci.'?*

Karla Langera spojuje s Valasskem piedev§im prace narodopisna, sepsal realie
tradiCni 1 soucasné vesnice. Kulturné historické a etnografické hodnoty, které ve svém dile
vytvofil, se staly inspiraci fad€ autord. Eva EliaSova o Karlu Langerovi piSe: ,, Mél obrovské

etnografické znalosti, coz pro mne znamenalo doslova studnici, ze které jsem mohla

124 Slovnik osobnosti kulturniho a spolecenského Zivota Valasska. s. 64.

Informace o osobnostech regionu: Karel Langer. Masarykova veiejnd knihovna Vsetin [online]. c2008-2017
[cit. 2019-06-15]. Dostupné z: https://www.mvk.cz/knihovna-online/regionalni-osobnost/?0=186-Karel-
Langer
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cerpat. “**® Podnétem zajmu o Valaisko a valasskou lidovou kulturu bylo jeho prvni
pedagogické ptisobeni a spoluprace s lidovymi fezbaii. V kresbach dokumentoval Zivot na
Valassku. lustroval knihu Zbojnik na Gruni, ktera je souborem povésti z Beskyd opirajici
se o historické prameny a piedstavivost inspirovanou valasskou krajinou. Ilustracemi
doprovodil také knihy Evy EliaSové O rardskoch a Povésti a vypravenky ze Zlina. %
Grafiky, kterymi doplnil pfibéhy v knihach Evy EliaSové, se pro mé staly podnétem
k uvedeni jeho tvorby jako zdroje inspirace mé prace. Jeho grafické listy maji osobity
charakter. Vyuziva grafické techniky linorytu. V jemnych liniich krajky vykresluje tradicni

podobu valasské vesnice (femesla, zvyky a obyceje).

Obr. 8: Karel Langer, ilustrace z knihy O raraskoch

6.6 Jan Kobzan

Akademicky malif, grafik a spisovatel Jan Kobzan se narodil 9. Cervence 1901
v Liptale u Vsetina. Vyrstal v Jasenné, kde se od Martina Skrabanka dovidal o minulosti
valasského kraje. V patnacti letech zacal pracovat jako déInik na pile firmy Bratfi Thonetové
ve Vseting, poté byl zaméstndn na pile Batovych zdvodl ve Zling€. Toma$ Bata navrhl

Kobzanovi studium na odborné umélecké skole. Diky Batové podpote vystudoval v Praze

125 KASPAROVA, Jifina. Eva Elidsova. ZVUK Zlinského kraje: Casopis pro kulturu a spolecenské dén.
Krajska knihovna Franti$ka Barto$e ve Zling, 2000, 2000(jaro 2000), 67. ISSN 1214-0139.

126 Informace o osobnostech regionu: Karel Langer. Masarykova verejnd knihovna Vsetin [online]. c2008-2017
[cit. 2019-06-15]. Dostupné z: https://www.mvk.cz/knihovna-online/regionalni-osobnost/?0=186-Karel-
Langer
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UMPRUM a kresbu na Akademii vytvarnych uméni u profesora Maxe Svabinského. Po
studiu nastoupil zpatky k firm¢ Bat’a, stal se autorem loga firmy. Pozdé&ji z funkce designéra
odesel a zaGal se vénovat vlastni tvorb&. Zil a pracoval v Praze, v &étyficatych letech pak
v Jasenné. V zavérecném obdobi svého zivota se usadil a tvofil na chalupé na Solani ve
Velkych Karlovicich, kde 10. ¥ijna 1959 zemiel. Je pohiben na Valagském Slaving.?’

Jan Kobzan byl od détstvi ovlivnén krajinou, zivotem a zvyky Valachli a jejich
piibéhy. Ve vytvarném projevu vyuzival techniky dievorytu, kresby a malby (tempera, olej).
Ve svych obrazech a ilustracich zachytil postavy zbojnikli a historickd témata, snazil se
zachytit atmosféru déjii a mist. MnozZstvi jeho obrazi je ve sbirkach Muzea regionu Valassko
a dalsich galeriich regionu. V literarni oblasti byl spisovatelem a sbératelem valasského
folkloru, povésti a pohadek. Sebral a napsal valasskym dialektem fadu ¢lank, studii a knih.
Prvni knihu O zbojnikoch a pokladoch z Moravského Valasska vydal v roce 1927, vyzdobil
ji vlastnimi kresbami a dievoryty. Pozdé&ji vySla kniha U pocdatku vod (1984), obsahuje
povidky, povésti a ilustrace Kobzang, které otiskoval v novinach a asopisech. 1?8
Kobzanovy ilustrace obsahuji obraz minulosti prostych lidi na Valassku, které znal

piredevSim z paméti vypraveécu. Zakladem uvedeni Kobzané byla pro mé jeho vytvarna

a literarni ¢innost, kterou se stal jednim z typickych ptedstaviteli valasSského uméni diive.

Obr. 9: Jan Kobzan, ilustrace z knihy O zbojnikoch a pokladech
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BALETKA, Ladislav. Liptdl: kapitoly z historie obce na Valassku. Liptal: Obecni Gfad, 1994, s. 446-448.
ISBN 80-900046-9-5.

128 Informace o osobnostech regionu: Jan Kobzéan. Masarykova verejnd knihovna Vsetin [online]. c2008-2017
[cit. 2019-06-15]. Dostupné z: https://www.mvk.cz/knihovna-online/regionalni-osobnost/?0=33-Jan-
Kobz%C3%A1%C5%88
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6.7 Hanus Schwaiger

Hanu$ Schwaiger, akademicky malif, se zatadil mezi pfedni ¢eské umélce. Narodil
se 28. ¢ervna 1854 v Jindfichové Hradci. Studoval malifstvi ve Vidni. M¢l ateliér v Rusavé
a pobyval v hajovné na svahu Hostyna. Do Bystiice pod Hostynem se piestéhoval v roce
1891. V roce 1901 se stal profesorem na prazské AVU. Zemiel 17. ¢ervna 1912 v Praze,
pochovan je v Bysttici pod Hostynem.?°

Tvorba Schwaigra byla ovlivnéna pobytem na ValaSsku, kde se seznadmil s lidovou
tvorbou. Pobyt mu poskytl mnozstvi podnéti. Ve svém dile podal obraz prostych lidi,
zemédélcl, razovitych postav opilci a chudakd. Zabyval se studiemi postav v lidovych
krojich a krajinaiskou tvorbou. Historické a lidové motivy, které zpracovaval, Casto
parafrazoval nebo parodoval. V jeho dile prevladaly ilustrace. Pro gobelinové dilny ve
Valagském Mezifi¢i ztvarnil navrhy gobelind Vodnik, Krysat a Cyril a Metodéj.

Dilo HanuSe Schwaigra se obsahem 1 prvky dotykd symbolismu, secesniho
dekorativismu a grotesky. Jeho vzdusné akvarely a kolorované perokresby jsou vyrazem
naturalismu a stylové pestrosti. Zaujala mé jeho zéliba ve fantasknich motivech, které maji

az tragicky nadech. Pohadky a povésti se staly pro Schwaigra ¢astym ndmétem jeho ilustraci.

Tématu Krysat se vénoval cely zivot.

Obr. 10: Hanus Schwaiger, Valasské dévce, Valach, 1896, akvarel
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Informace o osobnostech regionu: Hanu§ Schwaiger. Masarykova verejnd knihovna Vsetin [online]. c2008-
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6.8 Antonin Strnadel

Antonin Strnadel se stal vyznamnym piedstavitelem ceské povalecné ilustrace, je
povazovan za valaSského malife a grafika. Narodil se 15. kvétna 1910 v Trojanovicich. Jeho
brati, Josef a Bohumir, byli ceskymi spisovateli. V letech 1927-1933 navstévoval
UMPRUM v Praze, kde byl zdkem Jaroslava Bendy. Poté navazal studiem na prazské AVU
u profesora Maxe Svabinského. Od roku 1945 pracoval jako profesor VSUP v Praze. Zemiel
30. fijna 1975 v Praze.13!

Naméty Cerpal predevsim z folkloristickych motivli Valasska a etnografickych
znalosti. V obrazech dokumentoval valasské lidové stavby, jejich interiér, nabytek, naradi
pastyti a jejich Zivot na salasi. Vychazel z kresby v plenéru. Uvolnény rukopis, zkratkovita
kresba a Cista barevna Skala byly zékladem Strnadelovy vytvarné tvorby. Ilustroval vice nez
dvé st& knih, napt. Vyhnal jsem ovecky az na Javornicek (Josef Strnadel, 1975), Zmrzlad
studanka (Josef Strnadel, 1969), Janicek s vonickou (B. M. Kulda, 1959, 1978).132

[lustrace Antonina Strnadela se pro m¢ staly dal$im inspira¢nim zdrojem. Graficka
zkratka, uvolnény rukopis a kontrast ¢erné a bilé podporuje raz krajiny a jeji atmosféru.
Dekorativni prvky vychazejici z piirodnich motivii jsou odkazem malebnosti valaSské

krajiny.

P =7 L

Obr. 11: Antonin Strnadel, ilustrace z knihy Vyhnal jsem ovecky aZ na Javornicek
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7 Postup prace

Postup realizace praktické ¢asti mé diplomové prace zahrnuje tvorbu navrht, vyrobu
tiskové matrice, tisk a vyslednou podobu souboru ilustraci. Pohddky, které jsem svymi
ilustracemi doprovodila, jsem vybrala z knihy Pohddky, povésti a vypravénky z Valasska od

Evy Eliasové. Soubor valasskych povésti a pohadek byl vydan v roce 2002.

7.1 Navrhy

V ramci pocateéni tvorby vznikly pfipravné skici. Piiklonila jsem se k technice uhlu.
Kresba pfirodnim uhlem mi poskytla jistou uvolnénost. Dllezitou spojnici v mém vytvarném
vyjadieni tvofil text a vlastni pocity a pfedstavy vlozené do obrazu. Ponofena do fantaskniho
svéta pohadek a magického vypravéni povésti jsem hledala vychodisko pro vizualni podobu
myslenek a vizi. Postupné jsem nachdzela podobu jednotlivych ilustraci, jisty fad, ktery by
piedstavoval jejich vnitfni propojeni. Vznikly rtzné variace pohadkovych ilustraci.
Soustiedila jsem se na kompozici, stylizaci a riiznorodost ornamentu, tak aby nedochazelo

ke stereotyptim.

Obr. 12-13: Kresebné navrhy
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Obr. 16-17: Kresebné navrhy
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Obr. 18-19: Kresebné navrhy

Obr. 20-21: Kresebné navrhy

7.2 Vyroba tiskové formy — mékky kryt

Materidl pro zhotoveni tiskové matrice jsem zvolila kov, titanzinkovy plech
(0,6 mm). Desku jsem vylestila pomoci brusného papiru, poté roziezala na jednotlivé
desticky o formatu 2300 x 1700 mm. Opatfila fazetami a odmastila benzinovym ¢isti¢em.
Mekky kryt jsem nanesla na o€isténou a mirné zahiatou tiskovou formu pomoci kozeného
valecku. Kryt se sklada z pevného krytu, do kterého ptidame jisty pomér tuku (vazeliny).
Teploty pti krytovani dosahuji 80-90 stupit Celsia. Zdroj tepla musi mit regulaci, pouzila
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jsem plynovy vafi€¢. Vrstva navaleného krytu musi byt po celé plose stejnomérna. Nanos
krytu je velmi citlivy na jakykoliv dotek. S deskou, ktera byla opatiena mékkym krytem,
bylo nutné zachazet velmi opatrné. Po naneseni krytu jsem na desku ptilozila papir (80 g/m?).
Na papir jsem si pfedem rozvrhla ndvrh tuzkou modré barvy. Jind barevnost rozlisi
provedeny otisk od nakresu. Papir jsem k podloZce piipevnila lepici paskou. Pripevnéni
zabranuje posunuti papiru a tim predchazi nezddoucimu poskozeni mékkého krytu. Pies
papir jsem ptenesla navrh ilustrace pomoci kresby krajonem. Proces kresleni jsem
kontrolovala nahlédnutim pod papir.

Me¢kky kryt neni piili§ odolny, proto jsem leptani provedla slabou kyselinou (HNO3)
po dobu asi sedmnacti minut. Zadni stranu matrice jsem pied leptanim zakryla. Na desce
ponofené v Kkyseliné se postupné objevily bublinky, které jsem nestirala, doslo by
k poskozeni citlivého povrchu krytu. Po leptani jsem desku ihned zvedla nad hladinu
a oplachla vodou. Kvalitu a hloubku mist, které byly vystaveny leptani, jsem zkontrolovala
specialni lupou. Mekky kryt jsem ndsledné odstranila fedidlem S 6006, upravila jsem fasetu

a provedla zkuSebni otisk. Tento postup jsem zachovala pii realizaci kazdé desticky.

Obr. 22: Pfeneseni navrhu ilustrace pomoci kresby krajonem
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Obr. 24-25: Zkusebni tisky, m&kky kryt, 2300 x 1700 mm
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Obr. 28-29: Zkusebni tisky, m&kky kryt, 2300 x 1700 mm
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Obr. 32-33: Zkusebni tisky, m&kky kryt, 2300 x 1700 mm

7.3 Vyroba tiskové formy — akvatinta

Po vytisku vSech deseti tiskovych forem, které byly zpracovany technikou mékkého
krytu, jsem provedla dalsi navrhy. Mékky kryt jsem doplnila grafickou technikou akvatinty.
Nejprve jsem si vytvorila akvatintovou leptaci $kalu s leptacimi ¢asy. Leptaci zrno je zavislé
na zvolené hrubosti zrna. Nazrnéni desky jsem provedla napraSenim kalafuny. Pro jemné
a pravidelné napraseni jsem vyuzila naprasovaci skiinku, ve které je prasek mechanicky

rozviten. Pfed vsunutim kovové desky dovnitt bedny, jsem ji fadné¢ odmastila technickym
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benzinem, abych tak pifedesla nezadoucim nepravidelnostem v dalS§im postupu prace
a vysledném tisku. Hrubost a mnozstvi zrna lze regulovat dobou ponechani desky v bedné.
Ptitaveni zrna na desku se provadi postupnym a stejnomérnym zahiivanim po celé jeji plose
pod varicem. Ukazatelem dostateén¢ zataveného zrna kalafuny se projevuje zménou
barevnosti. Zatavené zrno je tmavsi.

Podle ptedem piipraveného navrhu jsem pokracovala v zakryvani jednotlivych ¢asti.
MeEkkym Stétcem jsem nanasSela asfaltovy kryt. Po jeho zaschnuti a zakrytovani zadni strany
desky byla matrice ptipravena k dalsimu leptani. Vyuzila jsem roztok kyseliny dusi¢né
(HNO23). Leptaci casy jsem zvolila podle leptaci skaly. Po uplynuti doby leptani jsem desku
ihned vlozila do kad¢ s vodou, tim jsem pterusila proces ptsobeni leptu. Kvalitu leptu jsem
zkontrolovala pomoci lupy. Asfaltovy kryt jsem odstranila fedidle S 6006 a nanos
zataveného zrna kalafuny lihem. Vykryvanim kresby jsem dosahla tonového rozsahu.
Akvatintou jsem vytvotila mekké odstiny Sedé. Plosné zatonovani propojilo vyraznou stopu
kresby mékkého krytu. Efekt akvatinty, ktery je podobny lavirované kresbé nebo akvarelu,
vnesl do vyslednych grafickych tiskii atmosféru, kterd odkazuje k prozitému momentu.
[lustrace se tak stava vice emotivnim zdznamem korespondujicim s textem, se kterym je

uzce spjata.

Obr. 34: Naneseni asfaltového krytu
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Obr. 35-36: Zkusebni tisk, mékky kryt, akvatinta, 2300 x 1700 mm (2. stav),
vysledny tisk, meékky kryt, akvatinta, 2300 x 1700 mm (3. stav)

7.4 Tisk a vysledna podoba ilustraci

ZkuSebni i vysledné tisky jsem provedla na hlubotiskovém lisu. Stroj se sklada ze
dvou ocelovych valci. Mezi valci projizdi silnd ocelova deska. Tiskovy tlak urcuje
vzdalenost horniho valce, ktera je regulovatelna. Hlubotiskova barva by méla byt fidsi, jako
ptisadu jsem pouzila fedici pastu. Barvu jsem zattela plastovou roztérkou, pomoci které jsem
také stahla prebyte¢né mnoZstvi barvy. Po naneseni je nutné barvu vytfit z netisknoucich
ploch krouzivymi pohyby. Vyuzila jsem pfedem naskrobenou gazu a novinovy papir. Po
vybarveni desky jsem ocCistila zadni stranu tiskové formy (¢istym hadrem) a fasety (kiidou)
od barvy. Na pohyblivou ocelovou desku lisu jsem polozila hotovou matrici se zatfenou
hlubotiskovou barvou. Pod tiskovou desku jsem umistila nakladovy papir. Na arch jsem
vyznacila format tiskového papiru a v ném umisténi tiskové desky. Do vyznaceni jsem
poloZila ptipravenou desku kresbou nahoru a na ni poloZila provlhéeny papir. List tiskového
papiru jsem pfedem namocila do kadé s vodou a vysusila suchym platnem. Zvolila jsem
graficky papir vhodny pro techniku hlubotisku. Karton je savy, pfirodné bily s jemnou
strukturou povrchu s gramazi 230 g/m?. Zne¢i§téni papiru pti naklidani a snimdni jsem
predchazela prouzkem ptelozeného papiru, kterym jsem papir uchopila. Nakladovy papir,
matrici a tiskovy papir jsem ptikryla plsténou nalozkou. Deskou tiskového stroje jsem

projela za rovnomérného tlaku mezi vélci. Tlakem je vlhky papir vtlacen do ryh kresby,
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odkud vytahne barvu. Hotovy tisk jsem sejmula z desky a vlozila do stojanu ur¢eného
k suseni vykres. Otisky jsem po zaschnuti vyrovnala zatizenim. Zbytek barvy jsem
Z matrice vymyla fedidlem a odmastila technickym ¢isticem.

Charakter grafickych listl Ize ovlivnit pfedev§im zpisobem vytfeni barvy a kvalitou
papiru. Otisky se od sebe 1i$i, ru¢ni prace nezarucuje naprosto presnou shodu. Tisky ze stejné
tiskové formy jsou odlisné. Po vyrobé prvnich matric jsem vytiskla zkuSebni tisky
jednotlivych desek (1. stav). V postupu nasledovalo doplnéni techniky mékkého krytu
technikou akvatinty (2. stav, 3. stav). Vznikla série deseti grafickych listi formatu A3,
s matricemi o velikosti 2300 x 1700 mm.

Obr. 38: Hlubotiskovy lis
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Obr. 39: Graficka dilna

Obr. 40-41: Vysledné tisky, mekky kryt, akvatinta, 2300 x 1700 mm
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Obr. 44-45: Vysledné tisky, mekky kryt, akvatinta, 2300 x 1700 mm
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Obr. 48-49: Vysledné tisky, mékky kryt, akvatinta, 2300 x 1700 mm
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11T PEDAGOGICKA CAST

8 Cesta do svéta pohadek

Svét pohadek je prostorem vnimani predobrazii, které se neomezuje pouze na
predméty haptické, ale rozviji tvotivé podnéty v nasem nitru. Pohadka je vlahou duse nejen
pro déti, ale i dospé€lé. V pohadkach a povéstech z ValaSska je cCastym obsahem
charakteristika krajiny, jeji razovitost, folklor, mistni tradice a Zivot valasského lidu
v minulosti. Ptibéhy, které se stale traduji, jsou pramenem inspirace. Samotny historicky
pohled na ValaSsko nam v souc¢asné dobé muiize znit uz jen jako pohadka. Dievéné chalupy,
lesni samoty, louky a potoky tvofily difive pro obyvatele tajuplny svét. Ve vrchovinach
i udolich si lidé nachazeli mista, ktera si pojmenovali a optedli pohadkovymi a povéstovymi
piibéhy. Mnoha tskali v souziti ¢lovéka s ptirodou nesla potiebu vyrovnat se s prirodnimi
silami. Vznikla tak cela Skala pohadkovych bytosti, napt. rarasci, bosorky, hastrmani, Certi,

svétlonosi, slibky, baziliSci a dalsi kouzelné postavy.

8.1 Cile vyuky

- Zaci se pomoci vytvarné aktivity seznami s ilustracemi pohadek a povésti
regionalnich umeélct na Valassku.

- ZAci prostfednictvim vytvarnych postuptl upevni poznatky o ilustraci valagskych
pohadek a povésti.

- Zaci rozviji smyslovou piedstavivost a vytvarnou kreativitu.

- Zaci posiluji vnimani sounaleZitosti ¢lovéka a ptirody.

- Zaci vymysli tvofivé odezvy na vizualni podnéty a pozadavky vytvarné ¢innosti.

- Zaci zhodnoti priibéh a vysledek prace, reflektuji své prozitky prostiednictvim

skupinové diskuse.

8.2 Priibéh

Vytvarna aktivita je urcena pro zaky I. a Il. stupné zdkladni Skoly. Vyuka je
realizovana ve vytvarné dilné v ¢asovém rozsahu dvou vyucovacich hodin. Pomickami
a materidlem jsou ukazky ilustraci pohadek a povésti regionalnich umélcti Valasska, velka
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cerna krabice, Cerny zavés, osvétleni, zvukova kulisa, papir A4 a A3, tempery, Stétce,
lepidlo, oboustranna lepici paska, provazek, nizky a Satek. Zaci maji k dispozici Sirokou

v

skalu vysttizenych valasskych pohadkovych postav z tvorby piednich ilustratord regionu.

~
y .

Zaci vyberou tfi libovolné ilustrované bytosti. Na vystiizky piipevni oboustrannou lepici
pasku. Se zavazanyma o¢ima vstoupi do velké cerné krabice, na jeji stény piipevni obrazky.
Zaci uvnité krabice vytvoii spoleény ,.svét pohadek®. Ugitel do krabice vlozi osvétleni
a zvukovou kulisu (napt. zvuky piirody). Zaci do ,,pohadkové krabice* vchazi jednotlivé.
Ukolem 74kt je zapamatovat si béhem dvaceti vtefin co nejvice z ,,pohadky*, vnimat
barevnost a zvuk. Po uplynuti stanovené¢ho ¢asu zak opusti ,,fiSi pohadek®, napise slova,
ktera vystihuji proZitek uvnitt krabice 1 vizualni podobu ,,pohadky*. Fragmenty, konkrétni

obrazy a pocity zak namaluje pomoci temperovych barev na vykres A3.
8.3 Zpétna vazba

V ramci zpétné vazby sedi Zaci v kruhu, kazdy zak reflektuje své prozitky. Postupné
si predavaji klubko provazku. Vznikne pavucina, kterou zéci spole¢né ptipevni na zed'.

Asociace, které zaci napsali na papir, rozstiihaji. Ucitel zamicha slova vSech zaka

dohromady. Zaci slova nalepi na sit’, na pavuéing zachyti pohadkovy svét.
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9 Kam se schoval rarasek

Rarasek, maly sktitek, se podle pohadek a povésti schovaval diive Vv kazdé
domacnosti. V nékterych chalupach bydlelo rarachti i vice. Lidé si je pojmenovali podle
toho, jak vypadali a co d¢lali. Napft. jeden rarach byl maly jako trnka a nejrad¢ji jedl uvarené
trnky, zacali mu tikat Triacek. ,,4 kde prisél, kde jednu malu nozku stupil, tam hned’ ostal
cérny flek od trnek. “**3 Dalsi skiitky nazvali napt. Popeliacek, Kvasiacek nebo Smoliacek.
Lidé na Vala$sku véftili v dobré vychazeni s rarachy, které jim mélo zajistit spokojeny Zivot.

O malych skfitcich, jejich skutcich vypravi Eva Eliasova v knize O rardaskoch.

9.1 Cile vyuky

- ZAci se pomoci vytvarné aktivity seznami s pohadkami a povéstmi z Valagska.

- ZAci vytvoii obraz daného zatisi na zakladé sdélenych poznatki.

- ZAci upevni a zpfesni své znalosti tykajici se prostfedki vystavby kompozice
prosttednictvim kresby tuzkou.

- ZAci pochopi princip vytvarné techniky tisku z kolaze.

- ZAci rozviji smyslovou pfedstavivost a vytvarnou kreativitu.

- ZAci zhodnoti pribéh a vysledek prace, reflektuji své prozitky prostiednictvim

skupinové diskuse.

9.2 Prubéh

Vytvarny kol je urceny pro zaky I. a II. stupné zakladni Skoly. Vyuka je realizovana
ve vytvarné diln¢ v Casovém horizontu ¢tyf vyucovacich hodin. Pomickami a materidlem
jsou balici papir A3, nacrtnikovy papir, tuzky, Spejle, podkladové desky, stojany, nizky,
lepidlo, temperové barvy, terpentynovy olej, ukazka z textu pohadky O rardaskoch od Evy
ElidSové, drobné predméty charakteristické pro valaSsky kraj (napf. z femeslné oblasti),
papir (napt. karton, lepenka, vlnity papir), textil (napf. gaza, krajka, nit¢), hobliny,
ptirodniny (napf. rostliny, listy, travy, pefi). Zaci jsou seznameni s tématem, vytvarnymi

technikami a postupem prace. Prvnim ukolem zaku je nakreslit zatisi seskupené z predméti,

133 ELIASOVA, Eva. O rardskoch: pohddky a vypravénky z Valasska. Zlin: Eva Eliaova, 1992, s. 79. ISBN
80-900017-3-4.
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které jsou pro ValaSsko typické. Dané zatisi nakresli tuzkou na balici papir A3. Nésleduje
¢teni z textu pohadky O raraskoch. Na zaklad¢ této motivace zaci navrhnou postavu raraska,
kterou ztvarni pomoci vytvarné techniky tisku z kolaze (papirové, textilni). Principem této
techniky je vrstveni ploch formou kolaze. Charakteristické pro kolaz jsou bilé okraje vedle
nalepenych &asti. Zaci vyuziji karton, textil a dal§i material. Pfed tiskem natfou matrici
terpentynovym olejem, ktery matrici promasti. Matrice rychleji ptijima barvu, kterou
nevpije. Barvu na matrici navali valeCkem a provedou zkusebni otisk ,,raraska®. Vysledny
tisk vyhotovi na pfedem nakreslené zatisi. Postavu sktitka umisti mezi pfedméty. Vznikne

obraz ,raraska schovaného v kout¢ valasské chalupy*.

9.3 Zpétna vazba
V ramci zavérecné reflexe Zaci své rarasky pojmenuji a napisi o ném kratky ptib&h.

Vysledné prace si vzajemné predstavi. Obrazy Zaci nainstaluji v prostorach skoly. Instalace

bude symbolem hodnych sktitk, ktefi lidem pomahaji.
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ZAVER

Diplomova prace je rozd€lena do tii Casti, teoretické, praktické a pedagogické.
Teoretickou Cast jsem vénovala popisuji obraz Valasska, jeho lidovou kulturu a zivot
obyvatel valasského kraje v minulosti. Stru¢né se zabyvam teorii pohadky, charakteristikou
regionalni pohddky a pfedstaviteli regionalnich pohadek a povésti na Valassku. Obdobn¢
jsem pristoupila k popisu ilustrace. Vzhledem k jeji historické i souc¢asné rozsahlosti jsem se
omezila pouze na détskou ilustraci, kde jsem ve vy¢tu zminila nékteré z ptednich ilustratori
détské knihy. Dale jsem se zabyvala uméleckou grafikou, grafickymi technikami a technikou
hlubotisku. Prvni ¢ast diplomové prace shrnuje teoretické poznatky, stava se inspiracnim
zdrojem a je doprovodem ¢asti praktickeé.

Prakticka ¢ast je hlavnim vystupem mé diplomové prace. Zaméfila jsem se téma,
inspiraéni prameny pribeh prace, ktery sméfoval ke vzniku vysledného projevu. Hlavni
vystup praktické prace tvoii soubor deseti grafickych listi formatu A3, s matricemi
o velikosti 2300 x 1700 mm. Vysledné tisky byly ztvarnény prostfednictvim grafické
techniky, mékky kryt v kombinaci s akvatintou. Cilem bylo ilustrovat texty ze souboru
valasskych pohéddek a povésti. Soucasti je dokumentace, ktera zahrnuje ukazky ilustraci
valasskych umélcti, ndvrhy, proces tvorby a vyslednou realizaci.

Pedagogicka cast piendsi téma diplomové prace do pedagogické praxe. Jejim

obsahem jsou témata vyuky, jejich cile, prubéh a zpétna vazba.
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Obr. 52: O nespokojeném stromeckovi, mékky kryt, akvatinta, 2300 x 1700 mm
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Obr. 53: Jak vznikl vitr, m&€kky kryt, akvatinta, 2300 x 1700 mm
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Obr. 54: Kameni, mékky kryt, akvatinta, 2300 x 1700 mm
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Obr. 55: O pustevnikovi na Klastove, mekky kryt, akvatinta, 2300 x 1700 mm
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Obr. 56: O Bosorence, mékky kryt, akvatinta, 2300 x 1700 mm
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Obr. 57: O Strechylovi a Ohnivé Cimfrliné, mekky kryt, akvatinta, 2300 x 1700 mm
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Obr. 58: O fabianském svatku a JaraSkovi Strechylkovi, m&€kky kryt, akvatinta,
2300 x 1700 mm
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Obr. 59: O Bosorence, meékky kryt, akvatinta, 2300 x 1700 mm
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Textova priloha

O Smokovi

Jedno malé batolatko si hravalo na kraji pole u velké hromady kameni, zatimco
rodiCe pracovali na poli. Maménka davala dét’atku misku s jidlem — mléko s rozdrobenymi
kousky chleba. Dét’atko, bylo to dévcatko, sedélo, kralo si a jedlo. Do té doby ta malicka
jesté nikdy nepromluvila. Najednou rodi¢e uslySeli: ,,Ne jenom mlécko, aj drobe¢ky musis
papat!

Maménka se §la podivat — spolu s hol¢iCkou pojida z misky obrovsky Sedy had. Lekla
se, popadla dit¢ do naruc¢i a honem utekla.

Ale druhy den, kdyz malou posadila na opa¢ny konec pole, had za ni zase ptisel. Zas
jedli spolu z jedné misky. Tieti den stejné. Mameénka se bala a Sla na radu k jedné staré
veéstkyni. ,,Nech tak, neublizuj mu ani ho neodhanéj od décka, nic zl€ého mu neudé€la,* fekla,
,,t0 je had hospodat. Kdyz se k nému lidé chovaji dobie, ochraniuje pak celou rodinu, staveni,
pole, louky i1 dobytek. Ale béda ho rozhnévat. Jak se rozzlobi, mize piivést vas 1 vaSe
hospodaistvi do nestésti.

Maménka tomu uvéfila, ale jeji muz s tim nesouhlasil: ,,JJsou to hloupé povéry
zébobony, kterymi t€ obalamutila. Ale d¢€lej, jak myslis. Ja bych hada nejradsi zabil. Byl by
od n¢ho pokoj.*

,» 10 nesmi$ udélat!“ fekla maménka a zddala muze, aby hada nechal a nevS§imal si
ho. Ale za Cas vid¢la, Ze hadovi za¢ina strupatét kiize. A uz tusila i ona, co je to zac, zadny
had hospodat. Slychavala staré baje, ve kterych se mluvilo o Smokovi. Smok vypadal jako
velikdnsky strupaty had s ktidly. Byl silny, ale pfitom mrstny. Dokazal se dostat do domu
i malou skulinkou. Umél Iétat. Umél ve vzduchu piimknout kiidla k télu a jenom tiSe klouzat
povétiim, nebylo ho viibec vidét ani slySet. Vypravélo se o ném, ze davi dribez, pije mléko
kravam, ale jeSt€ horsi véci: Ze zakusuje novorozence a vysava krev malym détem. Lidé se
Smoki bali. A ta maménka také.

Sla znovu k staré v&stkyni a vypovédéla ji, jaky je to had hospodat. V&stkyné ji ale
zas poradila to samé: ,,Kdyz nechate Smoka na pokoji a nebudete mu ublizovat, neublizi ani
on vam.

A hol¢icka zatim rostla a potad si hravala s hadem, kterému uz se pokrylo celé télo

tmavymi Supinami. VyraSila mu ¢ernd kiidla. Byl ohavny, ale nic zlé¢ho ji nikdy neudélal.
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Ptebyval potad v té hromad¢ kameni na kraji pole a kdyz divka pftisla, vylezl a radostné
kyval hlavou, olizoval ji nohy jako psik, chytal balonek, ktery mu hazela. Kdyz pak vyrostla,
rodice ji vytykali, Ze se kamaradi s takovym strupatcem. Smok mezitim jesté vic zmohutnél,
celé telo mél pokryté tvrdymi ¢ernymi Supinami a na Sirokych kiidlech mu vyrostlo ¢erné
dlouhé¢ peti. Na zadech mél krunyt. Jednim slovem Sereda.

Tehdy se zrovna chystaly hody. Maménka pekla vdolky, taticek Stipal dievo. Zavolal
dceru, aby odnasela polénka v kosi do kuchyné¢. Ptal se ji: ,,Tak co, Magdalenko, pijdes na
hodovou muziku?*

,»Nepijdu, taticku.*

,»A proc€ bys nesla? VSak uz jsi dost velkd, uz se mizes divcit.*

,»\Ne, tatiCku, nechci ve€er nikam jit.*

»Poslechni, Magdalenko, koupil jsem ti nové Saty a téSim se, ze pékné pijdes se
mnou a s maménkou na muziku. Budes tancit a budes se bavit s ostatnimi.*

,,Nenut'te mne.

,Magdaleno,* povida tati¢ek ted uz ostfeji, ,,snad si nemyslis, ze budeS jenom
sedavat u hromady kameni a hrat se s tou ohavou. To opravdu neni dobré zébava pro divku,
ktera by méla brzo premyslet o vaznych vécech.*

,O jakych vaznych vécech, taticku?*

,,ITeba o svém zivot€, o svatbé a tak.*

,» 10 si budu radsi hrat s ohavou u hromady kameni,* za¢ala odmlouvat.

»A ja ti povidam, ze nebudes.*

»A proc?*

,Protoze si to nepfejeme, ja ani mameénka.“

A budu!* vykiikla Magdalenka.

,,Jo mu rads$i hlavu useknu!“ a tati¢ek popadl velikou sekyru.

,,Taticku, prosim vas, nechte ho!* vykiikla Magdalena.

,Bud’ prestanes chodit k té hromadé kameni a ptestanes si hrat se Smokem, nebo ho
sprovodim ze svéta!* dodal hnévivé otec, otocil se a radsi odesel, aby se nemusel, dal zlobit
S neposlusnou dcerou.

Né&kolik dnit nechodila Magdalenka na pole a nevidéla Smoka. Kdyz se pak objevila,
vylezl smutné z hromady kameni a lehl si ji k noham. Magdalenka mu fik4: ,,Nesmim sem
za tebou chodit, jinak ti tati¢ek usekne hlavu.* A pfitom se rozplakala.

A tu ji lidskym hlasem ta obluda povida: ,,Neboj se 0 mne, Magdaleno, usus si slzy

a poslechni si ptib&h, ktery ti povim, aby ses rozveselila.*
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A vypravél ji tu prastarou baji, co vSichni znate, o mofeplavci, kterého zachranila
vodni vila pfed utonutim, a o kordlovém zadmku na motském dné. Magdalenka ani nedutala
a bez dechu poslouchala. Pak s nim povidala o vécech, o kterych nikdy s nikym nemluvila.

Kdyz pak Magdalenka pfemitala o svém podivném kamaradstvi se Smokem, védéla
uz, ze si nikdy s nikym nebude tak rozumét. Ale rodi¢tim se to viibec nelibilo a potad ji
vytykali, Ze se prateli s odpornym strupatcem.

Jeden vecCer se taticek rozhodl, ze udé€la to, co chtél uz mnohokrat. S ostie
nabrouSenou sekyrou pfiSel potichu k hromad¢ kameni a ¢ekal, az Smok vyleze. Ale ten
zustaval ve svém Ukrytu, dokud nepfisla Magdalena. Az tehdy lezl ven. Magdalena, jak
uvidéla taticka se sekyrou, vykfikla: ,,UteCeme!*

Smok roztahl svoje obrovska kiidla a fika: ,,Sedni si na moje zada a pevné se drz.*

Zvedl se prudky vitr a Smok s Magdalenkou se vznesli do povétii. Letéli nad
dédinou, pak nad mnoha mésty a nad motfem, které vypadalo, Ze nema konec. Pod nimi byla
jen modrd, modrd, modrd. Venku se uz setmélo, ale mofe nekoncilo. Magdalena usnula.
Smok letél dal. Kdyz se rano vzbudila, jesté stale bylo pod nimi mote. AZ v poledne se snesli
k zemi, na jeden ostrov. Byla tam jeskyné, do které ji Smok zavedl. V té jeskyni pak bydleli.
Smok odlétal kazdé rano nékam daleko a nikdy ji nefekl, kam ma namiteno.

Magdalenka zila na ostrove, kde od rana do vecera zpivali ptaci. Smok se celé sny
kdesi potuloval a navecer se vracel do jeskyné. Pokazdé mél pro Magdalenu nové
podivuhodné ptibéhy z dalekych zemi, kterymi ji pobavil. A ona se vzdycky radovala z jeho
vypravéni. Smok vonél dalkami, cizimi zemémi, slanym mofem, ale také nécim sladkym,
jakoby lidskym. Né¢kdy mél okolo rtti Smouhy od krve. Ona tusila, co to znamend. Ale bala
se ho zeptat, bala se toho, co by se dozveédéla.

A protoze ke vS§emu na ostrové nebyla zadna Ziva dusSe, Magdalence se za néjakou
dobu zacalo styskat. A bylo ji smutno ¢im dal vic. A Smok mival rty ¢im dal vic od krve.
Ale nikdy se ho nebala, protoZe ji on nikdy neublizil a byl k ni laskavy. Jednou se ho zeptala,
od ¢eho ma ty krvavé Cervené Smouhy. A ted’ ji Smok povédél celou pravdu o sobé: ze se
zivi mlékem, které vypiji kravam, ale také lidskou krvi, kterou saje malym novorozenciim
a malym détem. N€kdy novorozence i roztrha.

Magdalena se zhrozila. Nékolik dni nemluvila, nejedla, jenom se smutné divala do
moie. Potom jedenkrat se Smok vratil cely od krve a povida: ,,Sdhni na moje kiidla. Najdes
tam torbu.*

Kdyz torbu otevfela, byl v ni kratky ostry mec.

,»11im mecem mi utni hlavu, jeding tak se oba ptfestaneme tréapit.*
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,Ne, ne to nikdy neudélam!

,»,Musis to udélat, jinak oba zahyneme!“

»Neudélam!* vyktikla znovu Magdalena a bézela pry¢. Ale na ostrové neméla kam
utéci. Dobéhla na druhy konec ostrova, sedla si na kdmen a nehybala se.

Smok rano zase odletél a kdyz se pak vratil, pfiplazil se k Magdalené. Z huby mu
trcel kousek bilé latky s krajeCkou, byl to okraj détského ¢epecku. Hlavu mél od krve.

»Magdaleno, slituj se nade mnou a vysvobod’ mne,* zaprosil tise.

A kdyz ho Magdalena vid¢la, pochopila, ze to tak dal nejde. Vzala me€ a usekla mu
hlavu. Ze Smokova téla vyletéla bila holubice s prstynkem cerného peti okolo krku a odletéla
nad mofe. Magdalena pohibila Smokovo télo a ztstala sedét u hrobu.

Tteti den se na obzoru objevila plachetnice. Na vrcholku stozaru sedéla ta bila
holubice s cernym prstynkem na krku a lod’ mitila k ostrovu. Byla to nékladni lod’. Jejim
kapitanem byl mlady urostly namoinik. Tmavé husté vlasy mél az po ramena, tvare hladké
a opalené, o¢i modré jako chrpy se potfad smaly.

Ale kdyz promluvil, tak jenom sakroval, latefil a spilal jak hulvat. Slusné slovo
poveédél, jedin€ kdyz se spletl. Ostatnim namoinikiim od rdna do vecCera nadaval, za kazdou
maliCkost je proklinal a posilal do horoucich pekel. Kazdy vecer se opijel a vzdycky kdyz
byli v néjakém ptistavu, pokazdé tam provedl n¢jakou vytrznost, pfinejmensim se aspon
pobil v hospodg.

Kdyz lod’ zakotvila u ostrova, poslal ¢lun s nékolika ndmoiniky, aby se podivali, co
je to za ostrov. Namotnici na ném nasli Magdalenu. piivezli ji na lod” a pozadali kapitana,
aby ji dopravil co nejbliz k domovu.

»Zatracend holubice, Ze mne vedla k tomu pitomému ostrovu! Ted abych se
otravoval s n¢jakou Zenskou,* zavréel kapitan.

Ani se na ni nepodival a houkl: ,,.Dejte ji na noc n¢jakou deku a rano at’ pomaha
v kuchyni.«

Po néjaké dobé¢ plavby pfisla boute, ktera lodi smykala jako skotapkou. Uz uz se
zdalo, Ze ztroskotaji. Ale holubice, kterd byla potad s nimi, je navedla k pfistavu a podatilo
se jim vcas uchylit se do bezpeci.

Kapitan s namoiniky pak oslavoval, opil se a spadl do vody. Holubice letéla nad vodu
a tfepetala ki'idly nad mistem, kde lezel.

Ostatni ho vytahli. Magdalena se pokousSela ho vzkfisit. Holubice sedéla u jeho hlavy
a jakoby pozorovala, co se d&e. V okamziku, kdy kapitan oteviel oci, ndhle holubice

zmizela. VzkiiSeny kapitan byl jako vyménény. Nenadaval, nelatefil, netrestal svoje
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podiizené. Zustal sice dal prisny, ale ted’ byl i spravedlivy. Kazdy vecer vypravél ostatnim
krasné a zajimavé ptibehy, které pry znal od svého taty, také namotniho kapitana. Ptipluli
do mésta, kde méli odevzdat naklad. Kapitan zakotvil lod’, zaplatil ndmoinikim, co jim
dluzil za praci a Sel za Magdalenou.

Pozadal ji o ruku. Potom odjeli navstivit jeji rodice. Ti byli spokojeni — ted” méli, co
si vzdycky prali pro svoji dceru: dobrého, hodného a krasného muze. Hned vystrojili velkou
svatbu.

Magdalena s muZem zili Stastné.

Kdyz oba zestarli, zacal kapitan Skaredét starim, udélaly se mu hluboké vrasky,
zestrupatéla mu kiize, cely sesychal. Ale Magdalena tvrdila, Ze ji to viibec nevadi. Pfisla tuha
zima. Byly tfeskuté mrazy, foukala studena vichfice. Jednoho vecera uz lezeli v posteli.
Zvenku slySeli meluzinu. ,,Pro¢ ta meluzina tak kvili?* zeptala se mimod¢k Magdalena.

,KdyZ jsem byl maly, moje maminka vzdycky fikala, Ze meluzina tak strasné natika,
protoze ma moc déti a ty hladovéji. A pokazdé Sla a hodila ven za dvefe hrst krupickové
mouky, aby meluzina mohla svoje déti nakrmit.

,»A pomohlo to?*

,Nekdy ano, nékdy ne. Kdyz to nepomohlo, tak otec fikal, ze meluzina kvili proto,
ze jeji muz mrazivy vichr je hrozné Skaredy, a tak se radsi prohanéji po svété neviditelni
ostatnim. Ale meluzinu to zlobi, ona by chtéla chodit do spole¢nosti, na plesy a tak. Jenomze
kam by mohla jit s takovym ohavou, co ma nafoukl¢ odulé tvare, celé zrohovatélé a fialové
od mrazu, noc jako veliky lampion, bradu porostlou dlouhymi fousy ze samych stfechyla,
vlasy pIné sn¢hu a ledové o¢i, které kazdého zmrazi napohled.

,» 10 jsem v détstvi také slychavala.*

,»Ale moje maminka vzdycky odporovala. Tvrdila, Ze Meluzin€ viibec nevadi, jak jeji
muz vypada.“

,,Ja si to myslim také,” ptitakala Magdalena, ,,ze nezalezi na tom, jak muz vypada.
Dtlezita je povaha.*

,»Ani ti nevadi, ze mam hluboké vrasky a jsem cely strupaty?“

,»Opravdu mi to nevadi, ani trochu. Milovala jsem té, i kdyZ jsi mél podobu
odporného hada s kiidly,” dodala Magdalena.

,»Tak tys to védéla?

»Ano, védela,” fekla Magdalena a vzala manzela okolo krku. On ji drzel za ruku

a hladil po bilych vlasech.
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Byla hluboké mraziva noc. Meluzina dal nafikala. Mrazivy vichr lomozil a zapasil

se stromy. Magdalena se svym muzem lezeli pod teplou pefinou a byly $t’astni.

O strasidelném Klast'oveé a o zamku na Smolném vrchu

Nejvyssi horou Vizovické vrchoviny je Klastov. Vypina se nad dédinkami
Bratfejovem a Pozdéchovem, na rozhrani zlinského a vsetinského okresu. Je to misto
strasidelné a tajupIné, opfedené bajemi a poveéstmi. Staval tu kdysi dievény hrad. Kousek
dal je Smolny vrch, na ném pry stal zdmek a za nim jezirko, kterému se tikalo Jezirko
mrtvych, protoze v ném byli pochovani velci hii$nici a sebevrazi. Difevény hrad 1 Smolensky
zamek se davno rozpadl v sutinach se schovavali hadi a §tifi. I velci ¢erni psi a vlci tu méli
svoje ukryty. Jejich oci v noci svitily jako lucerny a lidé si vykladali, Ze roztrhaji kazdého,
kdo se tam opovazi ptijit. O piilnoci tu beéhaval zdivocely byk a bucel tak, Ze ho bylo slySet
predaleko.

Na vrcholku Klastova je Certovo skalisko a u néj je pry zakopany obrovsky poklad.
Ale vede tady také cesta do pekla. Ristavala tu vysokanska jedle a na nejvyssi haluzi ji visel
dlouhy zlaty ¢agan — to bylo mamidlo d’ablovo. Kdo se na né&j podival, zacal tak touzit po
pokladu, Ze zabloudil a uz se odtud nikdy nevymotal.

Jeden vizovsky tovarys se vracel z vandru z Uher. NavecCer doSel do Valasskych
Klobouk a chtél pokrac¢ovat pies Klastov a Smolny vrch do Vizovic. Mistni mu radili:
»Nechod’ tam, uz moc lidi se nevratilo ze Smolného vrchu. Kdo tam ostal jednu noc, rana
nedockal.*

Tovarys je vyslechl, usmal se a povida klidné: ,,Uz jsem proSel hodny kus svéta, ale
straSidlo jsem zaddné nevidél. A tady, skoro doma, bych se mél bat? Prebéhnu to jesté dnes!*

JenZe cesta byla hrbolatd, sama jdma a kameni. Za chvilku na né¢ho padla unava jako
balvan. Nohy mél slabé, sotva se motal. Sedl si, Ze si chvilenku odpocine. V mziku usnul.
Kdyz se probudil, byla kolem ¢ernocerna tma. A zacala prudkd boutka. Vichtice smykala
stromy jako paratky, haluze nad hlavou mu jen prastély. Blesky kiiZovaly oblohu a hromy
dunély, aZ v uSich zaléhalo. Ulomil si palici a tukal s ni o zem, aby nenarazil do stromu nebo
nespadl do diry. ,,Lidé zlati, pomoZte mi najit skry$!* vyktikl.

Ale nikdo mu neodpovédél. narazil si ¢epici na usi, konopnym provazkem ptivazal
uzlik pevné na zada a Sel dal. Po chvilce uvidél svétélko. Uz mu bylo lepsi. Zahlédl obrysy

budovy s vysokou vézi. Byl to Smolensky zamek. Vesel zeleznou branou a dostal se do
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dlouhé chodby. Vitr tam profukoval, az okna i dvetfe bouchaly. Vbéhl do jednéch dveti, byla
tam zamecka kuchyné. Ucitil viini jak na zabijacce. Starticna kucharka cosi smazila na ohni.
,»EJ, panacku, co tu hledas?*

»Nechte mne tu, prosim vés, pfenocovat. Venku je hriiza.*

Baba se osivala, Ze to nejde, ale kdyz vidéla, jak je zmokly a dostraseny, slitovala se:
,»Skr¢ se tady v kutecku a bud’ ticho.*

Schoulil se a byl rad, Ze je v teple. Za chvilku méla kuchatka jidlo hotové a zazvonila
na zvonec. Pfes kuchyn zacali chodit vysoci muzi, ¢erné oble€eni a s cernymi obliceji. Na
hlavach méli kapuce. Ve vedlejsi mistnosti sedli ke stolu, jedli a mluvili cizi fe¢i, tovarys
nerozumél ani slovo. Kuchatka jim nosila jidla. Hodovali dlouho, a jak odchazeli, jeden
Z pant si myslel, Ze v kout¢ diima skréeny zebrak, a hodil mu do Cepice jakysi kamének.

Tovary$ schoval kamének do kapsy. Vtom ho kuchatka budila: ,,Vstail a béz dom.
Uz je den. A Zes byl tak potichuc¢ku, dam ti kousek jidla na cestu,* a zabalila mu trochu do
paklicku.

Tovary$ podékoval a Sel. Venku bylo jasno a jemu se zdalo, jakoby se znovu narodil.
Dosel domi do Vizovic, vesel do rodné chaloupky a paklicek dal své maménce. Ta ale div
neomdlela, kdyZ ho rozbalila. Byli tam peceni hadi, pavouci a Stifi.

,»A jesté tu mam cosi,* fika syn, opatrné Smatra v kapse a hleda kamének. Uz se bal,
ze co to zas bude. Ale kdyz kamének vytahl na svétlo, nebyl to kamének, ale hrudecka zlata.

Takovou vysluzku dostal na Smolném vrchu.

O nespokojeném stromeckovi

Byl jeden stromecek borovy. Rostl na kraji hor, kousek od zahrad. Mél dlouhé, tvrdé
a ostré jehlici, hotové bodliny. A to se mi ani trochu nelibilo. V jednom kuse brblal:
,»,VSechny stromy maji mékké zelené listky, akorat mi narostly takové pichlaky a jesté k tomu
v zimé v [ét¢€ stejné. Kdybych mél listecky tieba jak jablotika, to bych si ristl. Hned bych
byl veselejsi.“ Vecer, nez usnul, se modlil a prosil Stvofitele, aby mu dal takové listi, jako
maji ovocné stromy. A rano, hled’! Mél listecky jablonové. To byla krasa! Nemohl se sdm
na sebe vynadivat, t¢Sil se a radoval jako malé décko. Celé léto byl St’astny.

Ale na podzim mu listky zeZloutly, zhnédly, zkroutily se a opadaly. Se smutkem se
dival, jak padaji na zem a tam hniji. A v zim&? Foukal ledovy severak, mraz $tipal do holych

vétvi. Stromecek se cely tfasl a bal se, Ze takovou ukrutnou zimu ani nepteckd. Sotva dychal,
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ale pfece jaksi ptezil do jara. Na vétvickdch mu vypucely nové listky a byly jesté pcknéjsi
a jemn¢jsi nez vloni.

Dlouho ale jeho radost netrvala. Sly okolo kozy s kizlaty. Jak uvidély kiehoucké
listi, hned se zaradovaly. To bylo néco pro jejich mlsné jazyky. zaCaly se vzpinat
stromeckovi po haluzkéch a ozirat listy, az mu je sezraly do jednoho. Stromecek ziistal holy
jako prst.

Ted’ teprve natikal: ,,Och, co ja ubohy si po¢nu, takto oskubany.

Kolik dni se rmoutil, ale potom mu napadlo, Ze nejlepsi by byly listy sklenéné. Byly
by p&kné, kozy by je nesezraly a také — ktery strom ma sklenéné listi? Zadny!

Modlil se znovu: ,,Pane, ted’ bych chtél sklenéné listky.*

Tu se ozval z nebe hlas: ,,A pro¢ uz nemas jablonové listi, které jsem ti dal minule?*

Stromecek si postézoval, jak ho kozy s kiizlaty oholily. ,,Proto chci listi ze skla, tomu
z4dné zvite neublizi!*

»Jestli sis to dobfe rozvazil, budes je mit.*

,Ja uz budu spokojeny,* sliboval stromecek.

Za chvilku mél zas novy kabat. Hned bylo na kraji hory jasno a veselo, kiistalové
listecky svitily a cinkaly.

Ale za péar dni piiSla boutka. Vichiice s nim smykala, kroupy do n¢ho tloukly, az se
mu rozbily vSechny listecky do posledniho. Ani jeden mu neztistal. V blaté na zemi, tam
lezelo stept a stiepti — celd jeho nddhera. Hoikymi slzami plakal stromecek.

Rano vyslo slunecko a pohladilo ho teplymi paprsky. Pieslo par krasnych vonavych
dni a stromeckovi zas trochu okidly hnidky a uz zas vymyslel, ze by chtél mit cosi
onacejs$iho. Jenom nevédél co. Letéla kolem straka. Sedla stromeckovi na vrsek, rozhlédla
se a pravi: ,,Cha, cha, co Ze si holy jak slepi¢i nohy? Né&jaké hadérky musi§ mét!*

»A jaké? M¢l jsem jabloniové listky, sezraly mi je kozy. M¢l jsem sklenéné, ptiSel
vichr a rozbil mi je. Porad’ mi, v8ak ty’s vSude uz dvakrat byla.*

,»Cha, cha, jaké, jaké?* zasmala se straka, ,,zlaté, zlaté! Takové nema zadny strom,
co jsem kdy vidéla!*

,Rikas, ze zadny? Toz to ja musim mét!“ vykiikl stromeéek ve své zpysnélosti.

»Abys nelitoval!“ ozval se znadmy hlas z nebe. ,Zaslouzil bys zistat holy
navzdycky.*

A tu se stromecek zacal Gipénlivé modlit, prosit a slibovat, Ze uz si vickrat nebude

vymyslet, jenom co dostane zlaté listi.
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,Dostanes$ zlaty kabat, kdyz o néj tak prosiS. Ale neopovazuj se znovu rebelovat!*
ozval se hlas. V okamziku mél stromecek zlaté listky. Pravé Cisté zlato! Jako slunecko svitil.
Zavanul vétérek a vSichni si mysleli, Ze slysi z kostela hrat varhany, tak krasn¢ to znélo. Ze
sirokého okoli se sbéhla zvitata a obdivovala ho. Stromecek se jen usmival a radoval.

Ale jeho stésti dlouho netrvalo. Za kratky ¢as $li okolo lidé. Uvidéli ho a hned si
bézelo doml pro velikdnské méchy. Oskubali ho celého. Kazdy listecek, kazdy zdibinek
zlata mu sebrali do posledniho. Stromecek ztistal znovu holy. A co horsiho, chylilo se
k zim¢. Jenom kdyz si vzpomnél na tu zimu, co tehdy preckal bez listi, rozklepal se strachy,

»AZ vcil vidim, ze nejlepsi ze vSeho bylo moje jehli¢i, spustil trpce, ,.kéZ bych ho
zas mél, co ja bych za to dal! Byl jsem jak bodlak, ale kozy si na mne netroufly, vichr mi
neuskodil, kroupy mne nepobily a lidé mi neméli co ukrast. Och, Pane BoZe, vrat’ mi moje
staré dobré jehli¢i.«

,Vratim, vratim, ale ne zadarmo,* povéd¢l onen hlas, ,,za svoji pychu a marnivost
budes ty, stromecku borovy, riistavat po vSecky veéky veékl v suchych raztokach a na holych
skalach. Dobré vyzivné zemé nikdy neokusiS. Kofenim se budes plazit po kameni a hledat
kapku vody. Vichfice s tebou budou smykat, div Ze t&é nepielomi. Z celé své sily se budes
muset pritiskovat ke skalam, abys prezil.*

A kdyz hlas doznél, stal tu stromecek borovy, dobic zabaleny hunatym jehli¢im.
Teplucke, husté pichlaci, které pired kazdym destém a mrazem ochrani.

Proto od té doby stromecky borové rlistavaji na neurodnych kotarech, placou

smolovymi slzami a jsou nejskromné;jsi ze vSech stroma.

Jak vznikl vitr

Za davnych a davnych ¢asti bylo na svété tak ticho, ze se ani liste¢ek nepohnul, ani
trava nezaSelestila, ani ptacek nezacvrlikal, ani oslik nezahykal. Jenom lehky opar zahaloval
vrcholky hor a vinil se okolo skal jako muselinova $ala. Lidé ani zvifata na zemi jesté neZili.
Pidu pokryval husty zeleny koberec protkavany pestrymi kvétinami. Tehdy rostly vedle
sebe dva veliké stromy. Byly to prvni stromy na svété. Mély silné kmeny, rozlozité koruny
a listy ve tvaru v¢&jitka. Ty dva stromy se milovaly navzdjem. Ale nemohly svoji lasku nijak
vyjadiit. Nedokdzaly svij cit dat najevo ano pohybem ani zvukem. Divaly se na sebe némym
Cistym pohledem. Jak je krasny, myslel si prvni strom o svém druhovi. Je pro mne Stéstim

pozorovat, jak se cely rozzari, kdyz na ného dopadaji slunec¢ni paprsky.
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Mam rad jeho nadhernou korunu, jeho lesklé listy, obdivoval do druhy. Jak je
bajecné, Ze stojim zrovna vedle ného.

Zily tak dlouhé roky a nikdy si nemohly nic povédét. Byly ¢im dal mohutngjsi. A tak
se stalo, ze Casem mohl stin jednoho stromu ptikryt druhy strom. Protoze slunecko uz tehdy
putovalo oblohou stejn¢ jako dnes, stiidaly se oba stromy dopoledne a odpoledne ve stinéni.
Bylo to pro né¢ velké blaho — ten strom, ktery zastifioval par hodin svého milovaného
kamarada, mél pokazdé tak slavnostni pocit, jako by byl velky svatek a on drzel slune¢nik
nad hlavou kralovské princezky.

Pak zacCaly pomalu starnout, stfibtitd kiira na kmenech jim popraskala, vétve se jim
vSelijak kroutily, n€které dokonce uschly, ale jeden druhého potad vidé€l jako to nejkrasné;si,
co na svét¢ muze byt. A tehdy jejich koteny dorostly do takové Sifky, Ze na sebe dosahly
a mohly se pod zemi proplétat. V tiché temné hlin¢ prortistaly mezi sebou a jejich city byly
potad hlubsi. Jejich laska silila s tim, jak se jejich kofeny objimaly. Ted’ teprve by si tak rady
tekly asponi par slov, kdyz jeden druhého citil skoro jako kdyz se dva lidé drzi za ruce. Prvni
strom si myslel: stojim tu jak némy trubiroh, neumim vyslovit ani n. Tolik bych mu cht¢l
poveédet, jak jsem plny lasky. Druhy strom si v duchu tikal: kdybych mu tak mohl fici, ze ho
mam moc rad. Je krasné milovat. A jak teprv musi byt krasné védét, ze mne ten druhy také
miluje. Skoda, Ze to nikdy neusly$im.

Jednoho dne se mlha nad vrcholky hor rozplynula a vynofil se z ni Stvofitel. Sestoupil
dolti a prochazel se po svété a rozhlizel se a pfemyslel, jak dal uspofadat vSechno kolem.
A zazdalo se mu jaksi smutno na tom svété, ktery stvotil. VSude bylo tichucko, nikde se
neozyval ani hlasek. Kvétiny tiSe kvéty, trava se neslySné pokladala pod jeho nohama
a vzapéti zase naptimovala. Stvofitel se zadival na ty dva stromy a poznal, Ze si nejsou
navzajem cizi, ale Ze mezi nimi jiskii ryzi city. Chvili o tom podumal. Pak rozptahl ruce
a zaSeptal tichym hlasem tajna slova. Vtom se zvedl vanek. Zacal se prohanét v korunach
stroml. Rozkryval listy a vétvicky, a ty se rozSumély a Sevelily. Témi zvuky mohly stromy
spolu mluvit a hned si zacaly povidat. Bylo to pro n¢ nadherné a oba stromy byly tak §t'astné,
ze si ani nevSimly, Ze Stvofitel zmizel, a nestihly mu podékovat. Jejich nejvroucné;jsi
spole¢né ptani se splnilo. Kdyz vanek zesilil, stal se z néj vitr, ve kterém mohly nahlas zpivat
a jasat.

Vsechny stromy na zemi jsou Zivym ditkkazem, Ze se ty dva prvni mély doopravdy
rady. Ony dokonce mozna nékde na svété stoji dodnes, jestli nespadly v néjaké veliké bouice
nebo je nesrazil blesk. Lid¢ je urcité nepokaceli. Ne, to by lidé, kteti také védi, co je to laska,

ur¢ité nemohli udélat.
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Kameni

Kdyz Pan Buh stvofil cely svét, kraje rovné a trodné, hluboké mote a vysoké hory,
pisec¢né pousté I nekonecné pralesy, pofad se mu zdalo, Ze cosi na tom svété chybi. A tak
zrobil kousek zemé s kotary, mezi n¢ stla¢il doliny a ty osadil ovocnymi stromy. To bylo
Valassko. Pan si ho stvofil ¢isté pro radost.

Nad zahradami byly hnédé pasky poli a zelené¢ meze, kde rostly trnky, jabloné
a hrusky. Na jafe kvetly rizové a bile, na podzim byly obsypané sladkymi plody. Louky
a pasinky lemovalo husté trnové chachdli a na ném malické kulaté trnecky, byly jak
pomoucené a postiibiené po prvnim mrazu. Hlohové pichlavce do daleka kticely Cervenymi
hlozinkami. A nad pasinky se zdvihly hory, borové a smrkové, napted modré a trochu vys
pak modroSedé. A az navrchu, tam, kde kvilela meluzina a dulo silné vétiisko, co lame
stromy, a kde tancCily bosorky, slétavali se svétlonosi a natikala nekiténatka, tam byly hory
tmavé a ¢erné. V nich pifebyvalo ticho a tajemno, jenom obcas praskla haluz.

V tom lesnim tichu se otvirala zem a z ni vyskakovaly praménky vody jako jiskry
z ohné. Vodénka zpivala vesele, nékdy zazvonila o kdmen a za chvilku z ni byla bystiinka.
Bystiinky a potoky se stékaly a vznikaly z nich mnohé feky. V tom kraji byl poc¢atek velikych
vod.

Trava byla tehdy Stavnatd, mékka a husta jako zimni kozich berana. V potocich
plavalo mnoZstvi ryb, pode biehy Zili mohutni raci. Zito, oves a pohanka byly tak husté, Ze
mezi klasky nemohl propadnout ani maly kamének. Kravy nedojily mléko, ale zrovna
smetanu. Byl to kousek zem¢ nade vSecky zemé utéSeny a pozehnany, stédry a milucky jak
maménciny oc¢i.

Pén Biih si po té praci sedl na mez a u noh se mu povalil veliky ¢erny pes, ktery s nim
vSude chodil. Bundas se jmenoval. Tak odpocivali, aby si poté&sili oci. ,,Co povis, Bundasku,
jak se ti to tady 1ibi?* povi Pan. ,,P&kné jsem to zrobil?*

,,Citam, Ze je to tady hrub& Sumné,* zastékal Bundas a zakousl tlustou mys.

,»V8ak jsem to tak chtél, at’ se mam s ¢im potesit, nemusim na nic myslet, jenom se
divadm na tu krésu,* zakoncil Pan hovor, natahl si nohy a zdiiml. Ale za chvilku ho vzbudila
bzuciva moucha a on uz nemohl znovu zadiimat.

,»Ale prece je tento kraj aZ moc pohodlny pro ty moje Valachy,“ fikd Pan. ,,Budou

mit v§eho veliky dostatek, mélo prace, budou ¢ist, premyslet, mudrovat a tfeba mi potom
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zacnou odmlouvat a byt svévolni a nepokorni. Nesmim je nechat zit v zahalce, dostali by
lenoru a to je matka hiichu.* Pan drcl do Bundase: ,,Spis-1i? Poslouchas, co ti pravim?*

Bundasovi se chtélo jest¢ diimat, tak jenom zavréel: ,,Tak, tak, pravda, pravda,*
prevalil se na druhy bok a pfitom tlapou odhrabl kamének a ten se kutédlel z meze doli. Pan
se diva na ten kamének a uz to ma.

Tehdy vzal Pan veliky koS, nabral ho plny kameni a potom chodil, rozhazoval to
kameni po kotarech a dolinach a pfikazal mu: ,,Navéky veka ti, skalo, ptikazuji, aby ses tady
ze zem¢ zrodila!

Proto ztstalo na Valassku tolik skal a kameni. I kdyzZ se zemé¢ stokrat, tisickrat ord a
piekopava, 1 kdyz se kameny pokazd¢é vyberou a vyvezou do ptikopy, pokazdé znovu se
zmnozi a narostou a zas je celé pole kamenité a plané. Dobré tirody na ném nikdy neni, zito
je tidké, sem tam klasek a v ném par zrni¢ek. Tézko ptetézko Valach dostavd mouku na
chleba. Chlebicek je tu vzacny velice. Tak se vypliuji slova: ,,U poc¢atku vod je zacatek

kameni a konec chleba.*

O pustevnikovi na Klastove

Na Klastoveé zil jeden Cas pustevnik. A jak se tam dostal? Byl to staficek, ktery
piedtim bydlel na Vizovicku. Ale mél zivot psi. Zastaval v chalupé, kterou dal svému synovi.
Sam si nechal jednu jizbicku — vyminek. Syn se oZenil a ptivedl si do domu nevéstu. Jenomze
ona stati¢ka neméla rada a ani se o ného nechtéla starat. Casto ho zapomnéla zavolat k jidlu,
nevsimla si, ze ma Spinavou kosili, roztrhané gaté, rozbité pefiny. Jenom ho odbyvala. Kdyz
bylo pfed polednem a on se ptal, kdy bude obéd, fekla mu, ze teprve zacala vatit. Potom
sami pojedli a kdyz se staficek zas ptal, bude-li jidlo, odsekla mu, Ze obéd uz ddvno byl.
A Ze je to pry jeho chyba, Ze pfiSel k jidlu pozdé. Kdyz si chtéla vzit aspon trochu mléka,
nedala mu ani hrnec¢ek, pry maji malo.

Staticek byl v&Ené hladny, otrhany a nestastny. Tak se rozhodl, Ze odejde z domu.
Nastésti m¢l kam jit. Kromé syna mél jeSté dvé dcery. A protoZe za svych mladych let nebyl
zadny chud’as, ale mival velké hospodaftstvi, dostaly 1 obé jeho dcery pékné véno. Napied se
vydal k té starSi. JenZe dcerunka vidéla oknem, jak ptichdzi, a hned nakézala sluzce, aby
zamkla dvefe.

,DcéreCko moja, otevii! A daj Ze mi neco k veceti a nocleh v komote, lebo je zima

na dvofte,* volal staroch od branky.
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Dcera mu odpovédéla z okna: ,,A vzdyt’ mate, taticku, jesté jednu dcerecku!*

Druha dcera, jak vid€la, ze jde k ni, tak porucila pacholkovi, aby tvrdil, Ze neni doma.

,Mate smolu, otée stary, neni doma vasi dcéry!“ kticel ¢eledin, co mu hrdlo stacilo,
sotva staficek vesel na dvir.

Smutny staroch byl zklamany a k smrti unaveny. Rekl si, Ze radsi umie, nez dal tak
trpét. Kdyz stary zeslably ¢loveék opravdu chee umtit, tak 1 umie. Rozhodl se, Ze piijde na
Klastov, tam si lehne, navrchu, a bude se modlit, aby si ho Bih vzal. Skrabal se nahoru,
dlouho, namahavé. Ale k vrcholu nedoSel, byl uz tplné vysileny. Lehl si na zem do mechu
a modlil se. A pfitom usnul.

Zdalo se mu, ze ptisel do nebe az k nejvyssimu soudu. Tam mu Stvoftitel fekl: ,,Musis
se vratit na zem, tvilj ¢as jesté nepiisel. Az nastane ta prava chvile, svaty Petr té zavola.«

Kdyz se probudil, byl kolem sluneény podzimni den. Sipky a hlozinky Servené zafily.
Ptaci vesele prozpévovali. Na zemi u nohou mu leZel zlaty koberec ze spadaného listi. Pojedl
trochu sladkych ostruzin a vydal se aZ k vrcholu. Tam si zrobil chysi ze smrkovych vétvi
a rozhodl se pockat, az pro n¢ho piijde ten svaty Petr. Ale nikdo neSel. Tak si statficek
nasbiral hlozinky a zapil je vodou z poticku. Pied veCerem si rozd¢lal ohen, aby se zahial.
Lid¢é v dédinkach pod Klastovem uvidéli na vrcholku hory kout a brzo se roznesla zvést, ze
tam prebyva pustevnik. Donesli mu chleba, syr, mléko, maslo a teplé vinéné houné. Zadali
ho, aby se za n¢ modlil a vyprosil jim pozehnani.

Staticek byl laskavy ke kazdému, kdo za nim ptisel. Pilné se za prosebniky modlil.
Nasel na Klastoveé takové zluté prihledné kaménky a ty daval lidem za jidlo, obleCeni
a vSecko, co mu nosili. Nevédé€l, ze jsou to jantary, ale to obdarovani brzo poznali, ze maji
veétsi cenu nez obycejné kaménky. Kdyz je prodali ve mésté zlatnikovi, dostali za n€ penize.
Chteli dat 1 stafickovi, on si ale vyminil, Ze nepfijme od nikoho vic nez jeden jediny gros.
Za kratky cas tam chodilo veliké mnozstvi lidi, tak mu téch grosi hodné ptibyvalo.
Vyhloubil si jamku a do ni ty penize ukladal.

Tak zil staficek na Klastove jest€ moc dlouho a bylo mu dobie. VEédél, Ze prospiva
lidem a byl spokojeny. A doZil se vic nez sta rokil. KdyZ jeho dusi kone¢né& potom vzal Pan
do nebe, lidé jeho pustevnické télo pochovali pfimo na vrcholku hory.

Ale poklad, ktery nashromaZzdil, nikdy nenaSel. Jenom lesni zvé&f vi, kde je schovany.
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O Bosorence

Skoro na kazdé¢ lesni pasece se v noci zjevovaly bosorky. Bledy mési¢ek se na né
usmival z nebe a ony tan¢ivaly bosyma nohama na studené travé. Mivaly vlasy dlouhé az po
zem, a tak jim na nich ¢asto utkvély kapky rosy, které se pak v mési¢nim svétle tipytily jako
malé diamanty. Nejvic bosorek byvalo ve Slopném a na Rusave.

A tam se jedné mamince narodilo dév¢atko. Ona byla svobodna, neméla manzela.
Takovym Zendm se fikavalo zavitka. A tehdy platilo pfisné pravidlo, nebo spis zly a tvrdy
zvyk, ze zavitka musela v nedéli po kitinach stat u kostelnich dveti a odproSovat lidi za to,
ze mezi n&, do lidského svéta piivedla nemanzelské dité. Kazdému musela fici: ,,Odpustte
prosim vas, zZe jsem se provinila.* Néktefi lidé ji litovali a nektefi se nad ni osklebovali,
a nejvic ti, co méli na svédomi daleko horsi hiichy. A tahle maminka se nechtéla nechat
ponizovat, proto se rozhodla, Ze svoje dévcatko odnese na lesni louku, aby nikdo neveédél,
ze se ji narodilo a Ze se stala zavitkou. Hned malickou zabalila do petinky, zanesla do lesa
a polozila na vyhtaty travnaty pazit. Nechala ji tam a doufala, Ze ji nékdo najde a vezme si ji.

Jeste ten vecer se holCicky ujaly bosorky. Ptijaly ji mezi sebe a od té chvile se stala
jednou z nich. Daly ji jméno Bosorenka. Staraly se o ni, jak nejlépe umély, a naucily ji to,
co samy délaly. To vite, Ze nic lidského. Neuméla mluvit, jen zpivat a krasné tancit. Védeéla,
co je slunce, mésic, hvézda, paprsek, rosa.

Jak vyrostla, velice si pfala podivat se mezi lidi. Bosorkam se to moc nelibilo, ale
kdyz po tom tolik touzila, nakonec ji vypravily na cestu. Daly ji to, co si myslely, Ze bude
potiebovat. Oblékly ji nejkrasnéjsi roucho ze stiibrnych mésicnich paprski, stfevicky
z bilého lyka a do vlasu ji zapletly zlaté kapradi. I bez toho vSeho byla Bosorenka moc
krasnd, ale ted’” vypadal pfimo nadherné. A §la do lidského svéta. Jenomze lidé se ji
vysmivali, Ze neuméla mluvit, jen zpivala. O svété nic nevédéla a nikoho neznala. KdyzZ se
Sla k pumpé u trzisté napit vody, jedna trhovkyné ji povida: ,,To je moje voda! Kdyz’s ji pila,
musi$ mi za ni néco dat!“ Prohlédla si Bosorenku. ,,Tieba stfevice!* A sebrala ji je. Ale jak
ta trhovkyné doma vytéhla stfevi¢ky z rance — byla z nich jenom pavuc¢ina!

Bosorenka §la kolem zamku a jeden pfeusluzny sluha, takovy podrztaska, ji vySkubl
z vlast zlaté kapradi a béZel s nim dovnitf a kiicel: ,,Milosti, nasel jsem vasi zlatou ¢elenku,
kterou vam ukradli!*

Ale jen to dotekl, zlato se mu piimo v rukach proménilo v suchou vétvicku. ,,Chyt'te

Ji, je zlod¢jka a carod&jnice!* volali ze zdmku. A lidé zacali Bosorenku pronasledovat
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a nadavat ji. Ale jeji nozky byly lehké jako vanek, a proto bézela bystteji nez srnka a utekla
jim zpatky do lesa. A dal tancila se svymi druzkami za noci na mytinach.

Jednou $li lesem veseli mladi hudebnici. Jeden z nich, loutnista, ztratil svoji loutnu.
Ale viibec si toho nevsiml, az druhy den doma. Vratil se proto do lesa a hledal ji tam. Ptisel
k palouku a vidi: Bosorky jsou v kruhu, uprostied nich je loutna, ony okolo ni tan¢i. Kdyz
svymi dlouhymi vlasy zavadily o struny, loutna se rozeznéla, a to se bosorkdm moc libilo,
smaly se a vyskaly. Potom ta nejmladsi z nich, byla to pravé Bosorenka, si sedla, uchopila
loutnu a zkouSela na ni hrat. Ale neuméla to. Loutnista fika: ,,Pockej, ja t€ to naucim,*
piistoupil k ni, vzal jeji ruku a ukazal ji, jak mé poloZit prsty na struny. Jenomze, jak bylo
venku chladno, méla ty prstiky zkiehlé. Musel ji napted ohiat ruce ve svych dlanich. A nez
se Bosorenka naucila hrat na loutnu, hudebnik se do ni zamiloval, az malem ztratil rozum.
Nevéedel nic, ani kolik strun mé jeho loutna.

Ale pak se trochu vzpamatoval a fekl si, Ze takto nemohou ziistat v lese. Proto odvedl
Bosorenku do svého domova a tam ji naucil vS§emu, co potiebovala k zivotu mezi lidmi. Jen
mluvit uz nikdy nemohla, ale to jim ani jednomu nevadilo. Rozuméla mu kazdé slovo. A on
poznal, co by si piala, kdyz se ji podival do o¢i. A kdyz mu sama chtéla néco povédet, zahrala
to na loutnu a zazpivala. To vite, ze hloupi 1idé je 1 pomlouvali, ti moudfi si ale v§imli, Ze

loutnista a jeho krasnd Bosorenka se nikdy nehadaji.

O Strechylovi a Ohnivé Cimfrling

Pan na Bystticko-Hostynském panstvi mé¢l dceru a ta se od rdna do vecera paradil,
oblékala, prevlékala a ovéSovala drahymi Sperky, kterych méla plnou velikou truhlici.
Veskery sviij ¢as vénovala finténi. Nic jin¢ho ji nezajimalo. Rikali ji proto Fintiva Cimfrlina.
Jednou pfijely na navstévu jeji sestienky, kterym umiela maminka. Jejich otec zchudl,
protoZe vydal vSechny penize za 1éky a ndkladné lé¢eni v ciziné. Sestienkdm se strasné libily
klenoty z truhlice. Ony nic takového uz nemély, otec vSechno, co se dalo, rozprodal, kdyz
jejich maminka stonala. Sestienky ted” mohly jenom vzpominat na ty doby, kdy se také
paradily. ,,P0j¢ ndm néjaké Sperky,* prosily Cimfrlinu.

,» 10 by mohl chtit kazdy,* odsekla Cimfrlina a pfibouchla viko truhlice.

,»Aspoil ndusnice,* zkusily to znovu sestienky.

,» L0 tak! Jesté byste mi je mohly ztratit,” povida Cimfrlina, ptfibouchla viko, dvakrat

otocila klicem a posadila se na truhlici.
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,Dcerusko, nebud’ tak lakoma, vzdyt jsou to tvoje sestfenky!* napominal ji otec.

»Sestienky nesestienky, nedam nic! Ani jim ani nikomu jinému.

,No jak mysli§, ale dej si pozor, abys na to nedoplatila.*

Druhy den pfiSla stara zebracka a prosila o trochu jidla. Cimfrlina ji vyhnala. ,,Brzo
budete litovat svoji lakoty,” zavolala za ni Zzebracka, kdyz odchazela.

Zakratko potom zaklepala na vrata krasn¢ oblecena a vS§emi moznymi $perky ovésena
zena. Cimfrlina ji hned oteviela dokotan. Kdyz se ji podivala do obli¢eje, vidi: snéda tvar,
silné erné oboci a takové divné lesklé Cerné oci. ,,Kdo jsi?** zeptala se Cimfrlina.

,Jsem obchodnice. Proddvam nevidané vzacné zbozi z dalekych vychodnich krajin.*

,»lak ukazte, co mate tak nevidaného, pobidla ji Cimfrlina.

Zena ji predvedla ndhrdelnik. Byl erny, zhotoveny z hladkych kament a tipytil se
jako diamant. Slehaly z né&j takové blesky, az bodaly do o¢i. ,.Jenom si ho zkuste, vzycna
sle¢no,* pobizela ji obchodnice.

Cimfrlina opatrné polozila nahrdelnik na krk, na jeji bilé pokoZce zafil jeste vic. Ale
sotva zapnula uzavér, proménila se v jeden plamen. Ohnivé jazyky z ni salaly, ale nespalily
ji. Jenom se ji vSichni lidé bali a utikali pfed ni. Stala se z ni Ohniva Cimfrlina. V ustech
méla zlaty kli¢ od své truhlice se Sperky. ProtoZe ji nikdo nechtél mit ve své blizkosti
a vSichni ji zahanéli, odesla a bloudila po Hostynskych horach. V Hostynskych horach byly
tehdy bosorky. Vecer a v noci tan€ily pii mé&si¢ku. Ale ani ony nechtély Cimfrlinu mezi sebe.
Ona je Casto pozorovala, jak jsou spolu veselé a potad si zpivaji. Jedenkrat zaslechla, jak se
mladé bosorky ptaly té nejstarsi. ,,Pro¢ by nemohla ta Ohniva tancit s ndmi?*

,Protoze musi hledat toho, kdo ji vysvobodi.*

,»A kdo ji vysvobodi?*

»Len, kdo se k ni pfiblizi, vytrhne ji kli¢ z ust, otevte jeji truhlici a vSechny Sperky
rozdd chudym dévcatkam.*

,»A pro¢ to nékdo neudela?*

,Protoze se ji vSichni boji!*

,,B0ji, boji, bojiii,* zpivaly bosorky a dal tancily.

Tak bloudila Cimfrlina mnoho a mnoho let a prosila pocestné o vysvobozeni, ale
kazdy se ji bal a uz zdalky se ji vyhybal. Jednou na podzim vidéla mladého myslivce, jak
pronasleduje bilého jelena. Byl to vasnivy lovec, co zabijel vSechno zivé hlava nehlava.

,Pane, pockejte chvilku, prosim, zastavte se,” volala Ohniva Cimfrlina.
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Ale marng. Myslivec se nenechal ani na okamzik zdrzovat od zabijeni. ,,Nezdrzujte
a neotravujte, ja musim mit toho bilého jelena,* odvétil, ,,takové parozi, to mi budou vSichni
zavidet.

Jelen ho zavedl k jedné jeskyni, do které¢ vesli. Jelen hbité kracel dal a vedl lovce
temnymi podzemnimi chodbami, az ptisli k hluboké ledové propasti. V téch mistech se mi
jelen ztratil. Myslivec se nahybal nad hlubinu, chtél vidét, jestli tam jelen nespadl. Naraz ho
ovanul mrazivy zavan, jakoby z propasti dychla sama smrt. Bylo to tak ledové dechnuti, az
se mu z toho na celém téle udélaly stiechyle. ,,Huut, hutd, tady maS za svou krutost
odménutu, hata, haud,“ ozvalo se z propasti.

Myslivec chodil dlouho tou jeskyni, hledal vychod a nemohl se odtud vymotat.
Nemél zadné jidlo, a tak zhubl a byl tenky jako tycka. Kdyz se mu povedlo najit vychod,
vylezl kdesi ve vzdalené dédince. Jaksi pak naSel cestu domd, ale tam s nim nikdo nechtél
ani promluvit. Zatimco bloudil v jeskyni, totiz ub&hlo né€kolik rokt. A lidé si mysleli, Ze uz
davno umiel a ze ted priSel jeho duch, kdyz je tak bily, tenky a ledovy. Jak se k nému
piiblizili, vSichni se tfasli zimou. Zacali mu fikat Stiechyl. Méli z n¢ho strach, a maménky
jim strasSily décka.

»Jak nebudes poslouchat, pfijde na tebe Strechyl!*

Ted se pomalu Stiechyl rozpominal na to, co se stalo pted tim, nez zledovatél
a zestfechylovatél. Vzpomnél si 1 na Ohnivou Cimfrlinu. A vydal se ji hledat do
Hostynskych hor. Chodil po horach dlouho, potacel se od jednoho tidoli ke druhému. Kdyz
si chtél trochu odpocinout, stromy a ketfe v jeho blizkosti zmrzly na kamen. I lesni zvitata
pied nim prchala. Az nakonec zahlédl mezi stromy plamen. Byla to Ohniva Cimfrlina. Bézel
K ni a mohl se k ni bez obav piiblizit.

,» VY jste se vratil,” vydechla radostné.

,,Co potiebujete?*

,»Abyste mi vzal z Gst ten zlaty kli¢.*

,» 10 bude pro mne hracka!*

»Jak jste hodny!*

Od jejiho ohné roztaly jeho sttechyle, on ji vyjmul zlaty kli¢ z ust a Sel truhlici otevfit.
Pak rozdélil Sperky a drahocennosti chudym dév€atkim, jak ho o to pozadala Cimfrlina. Tak
byla vysvobozena Cimftrlina a tak se zbavil svého prokleti i Sttechyl. Od té doby jsou $t'astni.

Podivejte se v zimé na rampouch, kdyz na n¢ho zasviti slune¢ni paprsky. To je

Stiechyl, ktery drzi v naru¢i Ohnivou Cmifrlinu.
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O fabidnském svatku a JaraSkovi Strechylkovi

Maly Tonda, syn bedndfe Antonina, od malicka krasné zpival. Jedna jedina hlaska
mu zaznéla fale$né, kazdou pisnicku si hned zapamatoval, i kdyz byla dlouhd a slozita.
A strasné si pral, aby mohl hrat na varhany. Jeho rodic¢e nechodili do kostela, a tim vic ty
varhany Tondu ldkaly. Otec Antonin byl takovy samorost a bru¢oun, jak uz né¢kdy bednafi
tak nezili v zadném piepychu, no spis§ v chudobg, a na hudebni nastroje penize neméli.

»lato, kdybych ja méla penize, hned bych naSemu Tondovi koupila harmonium,*
povida jednou maménka.

,»Ja takeé, vzdyt’ dobfe vidim, ze ten synecek se narodil pro hudbu, ptisvéd¢il otec.
Jesté chvili nad tim premyslel a vecer vybral ve své diln€ nejp€knéjsi prkno a namaloval na
n¢j celou klaviaturu. Vypadala jako opravdové klavesy. A Tonda na nich mohl jako hrat
a k tomu zpivat. A krasn¢. Jenom zvuk harmonia mu chybél. Ale zato se dobfe naucil noty
a védel presné, jak ma kterou zazpivat.

20. ledna, kdy byval svatek Fabiana a Sebestiana, uhodila pofadna zima. Vsak se ji
take tikavalo fabianska zima. Na stieSe bednaifovy chalupy vyrostla do rdna dlouhé tada
sttechylti. Tonda rano vybéhl ven, bosky, jesté v no¢ni kosSulce, a hled¢l s radosti na ty
sttechyle: Panecku, to je krasa! Hned si vyptjCil od maménky jehlici na pleteni a uz na ty
sttechyle cinkal. Vyhraval na n¢ jako na cimbal. A rampouchy nadhern¢ zvonily,
vV Tondovych ouskach krasné€ji nez nebeské zvonky. Nékteré pisnicky si i sam vymyslel.
Jednou si tak vesele vyhraval a prozpévoval: ,,Sktitku, skiitku, ty maly rarasku, pfijdi ke
mné&, dam ti zrnko hraSku.* Hezky se mu to rymovalo.

Vtom se ozvalo: ,,Kdo mne to vola?* a se stiechy seskocil maly, maluSenky skiitek.
Misto vlasit mél na hlavé hustou cCuptinu kratkych, tenkych stfechylki. Tonda na n¢ho
vypoulil oc¢ka: ,,J4, Tonda bednaia.*

»Jmenuji se JaraSek Strechylek. A jsem tady, abych ti slouzil!“ uklonil se sktitek, ,,co
si raci prat mij pan?*

»Ach, Stfechylku, kdybych tady tak mél ten stfechylovy cimbal pofad, aby mi
neroztal.*

A Jarasek Stiechylek se znovu uklonil a fika: ,,0 ano, milj pane, tviij rampouchovy

cimbal neroztaje.“ Od toho dne ziistaly stfechyle na bednafové chalupé az do jara. Uz bylo

100



teplo, pampelisky kvetly, a stfechyle ne a ne se rozpustit. A Tonda na n¢ pofad cinkal
a Jarasek Strechylek spokojené naslouchal.

,,Jesté se ti stfechyle neomrzely?* ptal se JaraSek Stiechylek.

,»Ach Strechylku, kdybych tak mohl hrat na varhany!* posteskl si Tonda.

,,O ano, miij pan, jenom si ulom nejvétsi sttechyl a dones ho tatickovi, at’ ti ho donese
zlatnikovi a pak ti za né¢ho koupi varhany!* povida Jarasek Stiechylek.

»Ale za stfechyl se neda nic koupit!“ namital Tonda.

A (13

,Nic se neboj, neodmlouvej a udélej, co ti radim, a bude to dobfie, uklidioval ho
Jarasek.

Tonda ulomil nejvétsi rampouch a schoval do kapsy. TatiCkovi se to také moc
nepozdavalo, ale presto Sel s Tondou do mésta ke zlatnikovi. Vytahli stfechyl z kapsy a hled’!
Byl cely z pravého stiibra. Zlatnik jej zvazil a radi tatiCkovi: ,,To mate stiibra za dvésta Sajnd,
pane bednafi. A za dvésta Sajni koupite dim na nameésti.*

Ale otec védeél, Ze jeho Tonda potiebuje varhany. Vratili se domd a $li na faru. ,,Pane
farafi, chtéli bysme koupit varhany,* ptfednesl bednat Antonin svoji prosbu a ukézal dvésta
Sajnu. ,,Dv€ sta je moc, kdyZ mi date sto, jsou varhany vase a Tonda na né mtze hrat kazdy
den. Jenom bych nechtél, abyste je sté¢hovali, bez varhan kostel nemiize byt,* odpovedél
farar.

Za druhou piilku Sajnt koupili bednatfovi vSechno, co jim doposud chybélo. A také
Tondovi knizky a uc¢ebnice do skoly. A celou tu dobu, co chodil do Skoly, hral kazdy den na
varhany. Kolikrat az do noci, tak ho to tésilo. Zkousel sam i skladat. Lidé chodili jeho hrani
Zasto poslouchat, bylo krasné. Cas ubihal a Tonda byl ve §kole uZ posledni rok.

V ten Cas, bylo zase zrovna Fabidna, se panu farafovi zdal divny sen: PfiSel k nému
malicky skiitek s Cupfinou stiechylkil na hlavé. Byl to Jarasek Strechylek. Pfinesl mu tlusty
sttechyl a polozil mu ho na dlan. Pan faraf se divéa bliz a v tom rampouchu je vidét koncertni
sal. A kdopak diriguje velky orchestr? Tonda! ,,Zdalipak mate jesté téch sto Sajnli od bednate
Antonina?* pta se Jarasek Strechylek. ,,Mam, baZze mam, schoval jsem je,* odpoveédél pan
faraf. , Kdybyste je ozelel, pak to, co vidite ve stfechyli, bude skutec¢nost,* fekl JaraSek
a odhopkal.

Jesté tu samou noc prisel Strechylek také k Tondovi. ,JJdu se s tebou rozloucit,*
povida mu.

,»A pro¢?* divi se Tonda.

,»Pujdes do velikého svéta a uz mne nebudes potifebovat. A na mne zas ¢ekaji jiné

"‘

déti, odvétil JaraSek a dodal: ,,Zitra rdno, hned jak se probudis, zajdi na faru. Nezapomen
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Druhy den byla sobota. Tonda béZel s prvnim slune¢nim paprskem na faru. Pan farat
uz na ného ¢ekal. Podal mu dopis a tika: ,,Tondo, ptijdes studovat na nejlepsi hudebni Skolu
do hlavniho mésta. Hned v pond¢li se tam pojedes zapsat a tento dopis jim odevzdas. Je
V ném napsano, ze v§echny vylohy zaplatim. Vis, z téch sto $ajni. Protoze ty jsou ted’ vlastné
tvoje, kdyz nebudes hravat na nase varhany, ale budes daleko. Jenom bych si pfal, aby ndm
zahral u nas vzdycky na Fabidna.

Tonda studoval a opravdu se stal dirigentem velkého orchestru a hudebnim
skladatelem. A rok co rok, pokazdé o fabianském svatku hral doma v kostele na varhany.
| kdyz pak bydlel v hlavnim mésté a jezdil ¢asto do cizich zemi, dvacatého ledna se vzdycky

vratil a hral bednafovym, panu farafi, Jaraskovi Sttechylkovi a vSem lidem doma.
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